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W 'Befejeződött
Beszarábia litonai kiürítése
Uszóaknákat Sígyeitek meg a Fekete - tengeren

Bucurestiiböl jelentik: A nagyvezérkar had­
műveleti osztályának szerdai jelentése:

Julius 3-án 12 órakor a katonai kiürítés 
befejeződött. A polgári lakosság kiürítése még fo­

lyik. Hadseregünk Sibote, Suceava—Herta vonalán 
átlépte a Prutot.

A bucuresti rádió a hajósokat figyelmeztette, 
hogy julius 3-án este 8 órakor a Fekete-tengeren 
úszó aknákat, észleltek.

Gyás züllést tartott a szenátus és a parlament
Bueurestiböl jelentik: A szenátu-s szerdán dél­

után 4 órakor Anibal 7eodorescu szenátusi alelnök 
elnökletével ülést tartott. Anibal Teodorescu a kö­
vetkezőket mondotta:

— Megállapítom, hogy a szenátus tagjai teljes 
számban jelen vannak. Az ülést megnyitódnak 
nyilvánítom Ezen a kegyetlen és nyomasztó na­
pon azt indítványozom, hogy egy percig mélyed- 
jünk magunkba.

A szenátus tagjai az elnök szar ait egy perces 
séma felállással követték. Négy óra 5 perckor az 
elnök a gyűlést a gyáoz jeléül felfüggesztette.

Hasonló ülést tartott Raduleseu Motru elnök­
letével a parlament is.

Az országörparancsnok újabb beszéde,
Bueurestiböl jelentik: A pénzügyminisztérium 

10 millió leit bocsátott a belügyminisztérium ren­
delkezésére az északbukovinai és beszarábiai mene­
kültek segélyezésére. A pénzügyminisztérium tiszt­
viselői egynapi fizetésüket ajánlották fel a mene­
külteknek.

Az Országőr parancsa*ktága közölte, hogy 
miután nr-m mutatkozik szüksége, az országotok 
nem fognak az üzletekben pénzt és ruhanemüeket 
gyűjteni a menekülteknek.

Sidorovici országőrparancsnok és propaganda­
ügyi miniszter egyébként ma, csütörtök este ne­
gyed fiikor újabb rádióbeszédet mond.

Nyilatkozatok a beszarábiai és bukovinai 
törvényhozók nevében.

Tatareseu miniszterelnök beszéde után ün­
nepélyes nyilatkozatok következtek- Dr. Sí.
Ciobanu, volt kultuszminiszter a volt beszar a- 
bi-ai parlamenterek és szellemi foglalkozásnak 
nevében olvasott fel nyilatkozatot, dr- N Hok­
imon szenátor pedig az északbukovmai tör­
vényhozók nevében. Mindketten rámutatlak 
nyilatkozatukban arra, hogy Beszarábia és Bu­
kovina román területek voltak és azok is ma­
radnak

Cry ászisten 'tisztelet volt a kiürítés 
áldozatainak emlékére.

Bueurestiböl jelentők: A fővárosi Brezoia- 
nu templomban szerdán délelőtt gyászistentuz- 
teíet volt azoknak emlékére, akik Beszarábia és 
Északbukovina kiürítésekor kötelességteljesíté­
sük közben pusztultak el- Bedben i órakor az 
egész országban egy percre megái;ott minden 
munka és minden forgalom A jármüvek 
mindenütt gyászszaiagoa zászlócskákkal közle­
kednek

A bírósági tárgyalások új rundja.
Bueurestiböl jelentik: (Rador) Az igazság­

ügyminiszter az alábbi körrendeletét küldte a 
bíróságokhoz:

Minden polgár:, kereskedelmi, vagy bár­

mely természetű per tárgyalása elmarad, ha a 
felek nern jelennek meg, vagy nem kérik az 
ítélethozatalt, A büntetőperek a vádlott távol­
létében szintén elhalasztódnak.

A közlekedésügyi miniszter felhívása 
a vasút szeniályzstéhez a menekültek 

érdekében.
Bueurestiböl jeleneik i'Ia.eave.i közlekedés- 

ügyi és közmunka ügyi miniszter felhívást in­
tézett, a vasút személyzetéhez, kérve, hogy já­
ruljanak hozzá a mai súlyos pillanatokban a 
menekültek fölsegélyezéséhez-

— Mély fájdalom járja át a románok szí­
vét, — mondja a felhívás, — keserű pillanatok 
ezek s nem szabad elfeledkeznünk az országban 
bolyongó testvéreinkről ők mindent elvesztet­
tek, amit egy munkáséletben gyűjtöttek. A vas­
úti személyzet emberbarát: szeretet éhez fordu­
lok, hogy tehetsége szerint adakozzék, leg­

alábbis egynapi fizetését ajánlja fel 9 az így 
összegyűjtött összegekkel legalább részben eny­
hítsük nehéz helyzetben lévő testvéreinket.

Értekezletet tartottak a Bucegi-tarto- 
mányi gárda-parancsnokok,

Bueurestiböl, jelentik: (Rador) A nemzeti 
gárdák székházéiban kedden a Bucegi-tartomá- 
nyi megyei parancsnokok Petre Gheorghescu 
tábornok elnöklete alatt értekezletet tartottak. 
A megyei parancsnokok ismertették körzeteik 
helyzetét, a kifejtett tevékenységet és a gárda 
programjával kapcsolatos kérdéseket- Gheor- 
gescu tábornok, a nemzeti gárdák parancsnoka 
utasításokat adott és különösképpen a menekül­
tek gyámolítására. a mezőgazdasági munkák­
ban való segédkezésre hívta fel a gárdák fi­
gyelmét.

A királyi helytartóság felhívása 
a Számos-tartomány területén élő zsidti 

és beszarábia! lakosokhoz.
Kolozsvárról jelentik: Szamos tartomány 

királyi helytartósága közli az alábbiakat:
Tudomására hozzuk a Szamos tartomány 

területén élő összes zsidóknak és -beszarábiai 
lakosoknak, hogy a heh i gym i ni art e r,: u m ren­
delkezésének megfelelően, mindazok, aldk 
Beszarábiáiba kívánnak utazni, elutazhatnak 
utazási engedélyek alapján, melyeket városok­
ban a re-ndőrkveszturán, vidékiek részére pe­
dig a megyei prefekturák állítanak ki.

Ezeknek az utazási engedélyeknek az alap^ 
ján. amelyeket egyénemként állítanak -ki, az il­
letők a CFR III- osztályán utazhatnak Besza-rá- 
biáig.

A közleményt Tátaru Coriolan dr. királyi 
helytartó írta alá.

:arfof! a Kormány gazdasági tanácsa
Bueurestiböl 

jelentése szerint
jelenük: (Rador) Az 
a pénzpiacon ismét

. Argus" 
bizalom

es nyugalom tapasztalható, A bankok késedelem 
nélkül fizették ki a kivett betéteket és ezzel le­
fegyvereztek a jelentkezőket A CEC pénztár­
nál" a betétkivonások első napján nagy tolong 
volt. a pénztár azonban a kiűzetés: helyek sza­
porításával várakozáson felül dolgozott. így az­
tán eltűnt az alaptalan félelem, minek követ­
keztében többen lemondtak arról, hogy kive­
gyek betétjüket A kereskedelmi forgalomban 
kevés az üzletkötések száma. Hitel nincs Az 
élelmiszerüzletekben csökkent a forgalom. Meg­
állapítható. hogy a közönség tartózkodik a na­
gyobb készlet ék felhalmozásától. Ez a tünet 
megnyugtató, a cukorigényékét könnyen ki­
elégítik. “a gyárak szállítása normálisnak mond­
ható-

jmi

Berlinből jelentik: A DNB iroda jelentése 
szerint a Frankfurter Zeitung azzal kapcsolat­
ban, hogy Románia lemondott az angol-francia 
kezességről, megállapítja, hogy a kontinens 
nagykorúvá lett és saját útja’ követi. Francia- 
ország katonai veresége után — írja a lap — 
nincs abban a helyzetben, hogy teljesítse bal­
káni kezességi ígéreteit, Angl-i-a pedig nem ját-

A kormány gazdasági tanácsa Can,cicán 
miniszter elnökletével ülést tartott, amelyen 
folyó ügyek kerültek elintézésre.

Bueurestiböl jelentik: Az . Árgus" írja: A 
pénzügyi életbe visszatért- a nyugalom és biza­
lom. A gyorsaság, amellyel a bankok kielégí­
tették a betéteseket, lefegyverezte az igénylő­
ket. Már tegnapelőtt, több betétes Lemondott 
pénze visszavonáséról. A kereskedelmi életben 
kevesebb üzletkötés van. különösen hitelüzle­
tek nem történnek. Az élelmiszer-raktárak for­
galma is esett. Megállapítható, hogy a közön­
ség kevésbé akar élelmiszert felhalmozni, mint 
néhány nappal ezelőtt- Ez is megnyugtató jel 
Ami a cukor szükségletet illeti, ezt könnyen 
kielégítik, mivel a gyárak rendesen szállíta­
nak.

Ilii f* politikájáról
szik szerepet a kontinensen- Minden egyes ka­
tonai. vagy politikai siker, amelyet- Németor­
szág a múlt év őszétől elért, mindinkább el­
távolította Angliát a földrésztől- Románia ma­
gatartása — fejezi be a lap cikkét — egyszers- 
mindeo-korra véget vetett Anglia kontinentális 
politikai befolyásának.

-w*

1 \

<r '



/-X1 "111
1* .

MAGYAR LAPOK évf., 142. szám. — Péntek, 19iO július 5.

„Azért határoztuk el le 
s$ Eizak-Bukovina átadását, hogy ezzel 
a román állam létét mentsük meg

Tatarescu miniszterelnök beszéde a képviselőház és a sze­
nátus egyesített külügyi bizottsága előtt

román nem-Bvcurestiböl jelentik: Részletesen közöttük 
Argetoianu külügyminiszternek a szenátus és a 
képviselőház egyesített külügyi bizottságai előtt 
Beszarábia és Észak-Bukovina kiürítésével kap­
csolatban elmondott beszámolóját. Az alábbiak­
ban Tatarescu miniszterelnöknek ugyanerről a 
kérdésről ugyanott mondott beszédét ismer­
tetjük.

„Egymillió nyolcszázezer román él 
Beszarábiában.“

— Kiegészítem a külügyminiszter ur be­
számolóját, — kezdte nyilatkozatát a miniszter­
elnök, — hogy rávilágítsak a nagy áldozatho­
zásra, amelyre Románia kényszerült.

— Beszarábiát Moldva testéből szakították 
el 1812-ben. Ez a tartomány 1918-ban tért visz- 
aza az anyaországhoz, annak a lakosságnak az 
akarat folytán, mely egy évszázados szolgasors 
után sem felejtette el származásit és ősi nyel­
vei. és nem idegenedet! el ez idő alatt szoká­
saiban és érzületében sem. Beszarátáénak Ro­
mániával való egyesítése nem volt hódítás té­
nye, hanem felszabadítás, olyan jogok alapján.
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— Nem ismerek a. román nemzet politikai 
. történetében súlyosabb és kínzóbb problémát, 
mint, >azí, amelyet a királynak és tanácsadói­
nak junius 27-én és 28-án kellett, megoldania. 
És az utolsó órában, amely a válaszadásra még 
rendelkezésünkre állott, elhatároztuk, hogy en­
gedünk a szovjetorosz követeléseknek-

— Kijelentem itt. a parlament- é:s az ország 
előtt: Azért határoztuk el Beszarábia és Észak- 
Bukovina kiürítését, hogy ezzel a román állam 
létét mentsük meg. Kijelentem, hogy ezt az el­
határozást a túlerő nyomása alatt, történel­
münk egyik legnehezebb percében hoztuk és 
a jövőre bízzuk a feladatot, hogy cselekedetünk 
fölött ítélkezzék.

— A jelen órák nem alkalmasak arra, 
hogy részletesen megvizsgáljuk az eseménye­
ket. amelyek Románia számára a mai nehéz 
helyzetet megteremtettek- Nyugödtabb időben, 
amelyek a mostani zavaros korszak után majd 
bekövetkeznek, tárgyilagosan megállapíthatják 
a vizsgálódók, mi volt Románia helyzete az 
utóbbi idők nagy átalakulásával szemben és a 
legutóbbi órák eseményeivel szemben, ame­
lyek lehetővé tették a junius 26-ről 27-re vir­
radó éjjel Romániának küldött ultimátumot-
„Határainkig kiterjedt az európai egyen­

súly összeomlásának hatása.“
— De már most is figyelembe veheti a 

román nép azokat a kiemelkedő fontosságú 
elemeket, amelyekből ítéletet alkothat magának. 
Nagy román ia a világháború nagy átalakulásai­
ból emelkedett ki. amelyek 20 évvel ezelőtt új 
egyensúly-helyzetet teremtettek Európában. Az 
egyesnett Románia fennállásit és biztosítását 
ez az új egyensúly s egy olyan po!bikái rend­
szer telte lehetővé, amelynek megszervezése és 
megerősítése az ország egymást követő kormá­
nyainak mindig elsőrendű gondját képezte. 
Ennek a rendszernek a keretében egc.-y.en teg­
napig nu-g tudtuk őrizni területünk e-orhfla!- 
lanságat. e rendszer keretében létezhettünk es 
fejlődhettünk.

— De a most folyó háború új helyzetei te­
remtett. Az utolsó idők kormányainak fő tö­
rekvése arra irányult, hogy távol tartsa Romá­
niát ettől a háborútól. Minden cselekvésünk­

éin el yek kitörölhetetlenül élnek a 
zet tudatában.

— Beszarábiában ma egymiliiónyolcszáz- 
ezer román él. A románságnak mindig leg­
régibb védbástyáihoz tartozott s ma is az. Az 
ott élő idegen ajkú lakosság nem tudta meg­
változtatni jellegét: E-eszarábia. régi román la­
kosságával. váraival és monostoraival román 
maradt-

— Szovjet-Oroszország kormánya junius 
26-ról 27-re virradó éjjel 24 órás lejáratú ulti­
mátummal a maga számára követelte Romá­
niától ezt a román tartományt, valamint Eszak- 
Bukovinát, is. Romániának választania kellett: 
vagy ellenáll, vagy teljesiti az orosz követe­
lést.

— Az ellenállás háborút jelentett volna- 
Égy 20 millió lakosságú ország háborúját, — 
amely ország súlyos nemzetközi helyzetében 
más határain is őrködni kénytelen, — egy ISO 
milliós hatalmas birodalommal szemben. A 
követelés teljesítése viszont Beszarábia és 
Észak-Bukovina feláldozása1 ; a nemzeti egység 
súlyos megcsorbítását- jelentette.

lerő nyomása alatt törté'
.Bt-

nek az volt a célja, hogy semlegesítsük azokat 
az erőket, arn ely ekrilloniániát háborúba sodor­
hatták volna. El fog jönni az idő. amikor min­
den gátlás nélkül el lehet mondani e nehéz 
idők történetét és amikor tárgyilagosan el lehet 
majd bírálni mindazokat a cselekvéseket, és 
intézkedéseket, amelyek hívatva voltak arra.

hogy Romániát megtartsák nemzeti érdekei 
megvédésének kerete: között.

— Az európai egyensúly összeomlásának 
listásai azonban kiterjedtek a mi határainkig 
is. annak ellenére, hogy mindent elkövettünk 
ezek távoltartására. Erre vonatkozó kezdemé­
nyezéseinket megbénította az események gyors 
alakulása- A háború villámgyors fejleményei 
lehetetlenné tették bizonyos kötelezettségek tel­
jesítését és annak a segélynyújtásnak a megva­
lósítását, amelyre természetszerűleg támaszkod­
hattunk-

„És fulius 26-án éjjel egyedül 
maradtunk.“

— És így junius 26-án éjjel egyedül ma­
radtunk a legsúlyosabb fenyegetéssel szemben, 
amelyet a-z új Románia története felmutathat. 
Beszarábiát és Észak-Bukovinát kiürítettük. 
Meghoztuk az áldozatot, amelyet követeltek tő­
lünk-

— Nemzetünk megtanulta, hogy harcoljon 
a kényszer és igazságtalanság ellen. Azért a 
megrendülés ez órájában szilárdan állunk a 
sorsszerűséggel szemben és folytatjuk köteles­
ségünk teljesítését- hogy a világ e szögletében 
megfelelhessünk történelmi küldetésünknek.
„Az egész országot megerősített táborrá 

kell átalakítani.“
— Késedelem nélkül végre fogjuk hajtani 

mindazokat a kötelezettségeket, amelyek az 
orosz ultimátum elfogadásából ránk háramla- 
nak. Minden szükséges intézkedést megteszünk, 
hogy az ország alkalmazkodjék új külpolitikái 
tájékozódásunkhoz, amelyet, a regi Európa rom­
jain felépülő új és folymatban lévő európai: el 
rendezés számunkra meghatároz. Folytatnunk 
kel! katonai erőnk kiteljesítését, A hadsereg és 
annak szükségletei továbbra is népünk legma­
gasabb rendű gondját- kell, hogy képezzék. Az 
egész országot megerősített- táborrá, kell átala­
kítanunk- A sors minden terjeszkedési törek­
vés útjába helyezett bennünket és természeti 
kincsekben gazdag földet ajándékozott nekünk, 
amelyre minden nép áhítozik- Csak olyan mér­
tékben leszünk védve a. földrajzi elhelyezke- 
dettségünkből származó veszélyekkel szemben, 
amilyen mértékben mi magunk meg tudjuk 
védeni magunkat. Ez a kegyetlen megpróbál­
tatás legyen népünk számára a nrnsrábaszállás 
forrása is.

Hála és ejismerés-nyilvánitSs a hadsereggel
szemben

— Az ország nevében hálámat és elisme­
résemet fejezem ki a hadseregnek, amely mos­
tanáig őrködött a Dnyeszter-menti határon és 
amelytől a legfájdalmasabb áldozat hozást kö­
veteltük: harc nélkül vonuljon vissza és román 
földet engedjen át- Hálámat fejezem ki a tisz­
tek és a katonák iránt, akik elszorult szívvel 
göngyölték össze a zászlókat és akik szó nél­
kül engedelmeskedtek a parancsnak, amelyet 
az állam megmentésének magasabbrandü .meg­
gondolásából adtunk ki. Ugyanakkor hálámat 
fejezem ki a beszarábia: és bukovinai köz-hiva­
talnokoknak, akik az utolsó percig teljesítették 
kötelességüket és akik ,a kiürítés alkalmával 
vagyonukat hagyták oda. A kormány segítsé­
gére fog sietni ezeknek a tisztviselőknek, hogy 
tűzhelyeiket újra felépíthessék. Az ország sze- 
rételéről és gondosságáról biztosítom azt a ro­
mán lakosságot is. amely kénytelen volt el­
hagyni az ősök sírjait, a szülőföldet es a csa­
ládi tűzhelyeket. Néhány napon beiül tör­
vényt- hozunk, amely segélyalapokat létesít a 
Rés.Zambiából és Bukovinából menekült lakos­
ság támogatására,

—- Egységesek voltunk jobb időkben, coy­
s’ -esek fogunk maradni a szenvedés óráiban 
U Es most. — fejezte he beszédét a miniszter­
éi n-ök — fordítsuk tekintetünket a jövő felé. 
Még át fogunk élni -nehéz és fe-nyogelés-t kkel 
1 vijt s órákat. De -x. mh- / íllmik a nehézségek 
kel és .győzedelrhc-kedüiik a fényegel-v.-’ekeii. 
Távoli lsünk e1 mindent lelkűnkből, ami gyön­
gíthet. bén-nÓnkéi, .Jussanak eszünkbe múltúnk 
nagy ellenállásáénak napjai, mikor azt hittük, 
hosry hazánkat elsöpörie a hódi!tik özöne. S a 
iuióámok elhúzódtak, de nemzetünk megma­

radt, legyőzve az idők mostobaságát. Ezzel a 
rendíthetetlen hittel tömörüljünk nagy kirá­
lyunk köré, aki. midőn elfogadta tanács­
adóinak határozatát, a nemzetfenníartás nagy 
parancsának engedelmeskedett és férfiasán ál­
lotta ki tépelődés-ek kínjait. Éljen Románia! 
Éljen a király! Jóegészséget.

a menekültek felségéivezésére
Temesvár. Saját tud. A királyi helytartósá­

gon M ah t a Alexandru dr királyi helytartó el­
nöklete alatt értekezletet tartottak a" tieszará- 
biából és az északi Bukovinából való menekül­
tek felsegélyezésére. A királyi helytartó beszédé­
ben közölte, hogy a felsegélyezés akciójának le­
bonyolítására megyénkint bizottságok alakul­
nak. Ezek a bizottságok fogják a nemzetigárdák, 
országőrök és katonai előkepzös ifjak áltál gyúj­
tott, természetbeni és pénzben! adományokat Bu- 
engi tartomány királyi helytartóságához, közvet­
lenül Bucurestibe, szétosztás végett eljuttatni. A 
királyi helytartóság is elfogad adományokat. A 
menekültek segélyezését felosztották az egyes ki­
rályi helytartóságok között. Megalakították a Te- 
mes-Torontál megyében működő segélyezési bi­
zottságot. amelynek elnöke T inéra Patrichie 
dr temesvári román főesperes. \ bizottság egyik 
tagja Unter w é g e r Lőtér dr pápai proton»- 
lárius, kanonok is, aki az értekezleten Pacha 
Ágoston dr megycspiispük képviseletében jelent 
meg. Az első bizottsági ülésen a segélyakció 
technikai lebonyolítását állapítják meg. A me- 
gyefönöksegen (óbb adományt jelentettek be, így 
a tisztviselők egyhavi fizetésének adományként 
való beszolgáltatását
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Franciaországban
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Fasiszta és nemzetié szocialista e'vek szerint 
alakinak át as ország közéletét. Üz aükolms- 
rsyozó reemzelgyiiiésl Vichy»be h.Vják össze
Genjböl jelenti a Ste.fani-ügvnökség: A francia 

kormány elhatározta, hogy az ország újjáépítése 
érdekében az állami és társadalmi élet nagyszabású j 
reformját viszi kérésziül. Ennek érdekében új al- i 
kotmánv megszavazását fogja kérni a szenátus és 
képviseiőház együttes gyülekezetétől, a nemzet- 
gyűléstől. A nemzetgyűlést Vtvhy-be hívják Össze. 
4z új alkotmány a fasiszta és nemzeti szocialista 
rendszerek figyelembevételével készül, de meg­
tartja az eddigi köztársasági kereteket. A köztár­
sasági elnök és a kormány tekintélyuralmi jogokat 
kap. a parlament viozont nem a> eddigi választói 
jogosultságok alapján gyűl össze, hamu foglaíko- 
zási rendek képviselete lesz. Az eddigi szakszerve. 
zetek és munkaadói szindikátusok átalakulnak az 
állami élettel közvetlen összefüggésben álló testü­
letekké, de a munkaadók és munkások közötti 
szembenállás teljes kiküszöbölésével. Ezek hatá­
rozzák meg az állam érdekében szükséges terrneié- 
se.k menetét. Az új alkotmányt minél hamarabb 
életbe kívánják léptetni.

Bordeauxból jelentik: A Havas iroda egyik 
közleménye megokolja a francia alkotmányvaltoz- 
tatást, majd kiemeli, hogy az új alkotmány meresz 
és korszerű lesz. Biztosítani fogja az allem tekin­
télyét és a felségjogokat. Lényeges célja az uj al­

kotmánynak. hogy bizositsa a munka, a csalaa ee 
a haza jogait.

Különféle akadályok 
selőház és szenátus ülését

miatt a francia képvi- 
a tervezett egy héten

belük idő alatt nem tarthatják meg.

A sajtószabadságot korlátozás alá veszik 
Angliában.

Londonból jelenük: Az alsóház szerdai ülésén 
az egyik képviselő arra kérte a kormányt, hogy 
biztosítsa a sajtószabadságot és ne korlátozza a 
vélem énv nyilvánít ást a hadvezetésről é» a ic-. etar 
gyalásokat célzó, bármely oldalról jövő ercfeszi- 1 
lésekről.

Attlee helyettes miniszterelnök kijelentette, 
a kormány politikája arra irányul, amennyire le­
hetséges, fenntartsa a sajtószabadságot ej IU1„ 1 

! szabadon fejezhesse ki véleményét a hadvezetésről, 
vagv a béketársyalásokat célzó törekvésedre Be 

! kell azonban látni, hogy olyan nyilatkozatok is 
megjelenhetnek, amelyek nemcsak a közvéleményt 

I vilá-ositják fel egyes kérdésekről. A.z angol kor- 
! mány tehát nem hajlandó biztosítékot adni, hogy 
I ilyen nyilatkozatok közlését minden 
l nélkül megengedi.

ellenőrzés

4z angol partokat harminc kilométeres 
mélységben hadi övezette nyilvánították

Lázason folynak oz erődépitési munkálatok

Rómából jelentik: A GiornMe d'Italia ér­
tesülése szerint az angol partvidékei harminc 
kdömé teres mélységben hadműveleti oveze - 
nek nyilvánították. A partvideki lakossáfo. fel­
szólították, hogy költözzenek Angus he sejtbe 
mert a partvidéken való tartózkodás csak 
veszélyükre történhetik. A partvidéké, mm 
denütt katonaság lepte el es laza-an 
torlaszemelési és erődépítési munkaiatok. Lon­
donban egyébként nagy elelmiszerhiany kezd 
mutatkozni-

Angol bombák a hamburgi külváros 
játszadozó gyermekei köze hullottak.

Berlinből jelentik (Német Távirati Iroda). 
Szerdán délután néhány ellenséges repülőgép­

nek sikerült nagy magasságban repülve egesz 
Hamburgig eljutnia. A repülőgépek az egyik 
külvárosban dobták le bombáikat, amelyen ját­

szadozó gyermekek közé estek. 12 gyermek, bá­
rom asszony és egy férfi meghal huszonötén, 
többnyire gyermekek, megsebesültek- A nagy 
magasság es sűrű felhőzet miatt a nemetek 
csak vadászrepülőket küldhették üldözésükre.

Spanyol tüzelés angol repülőgépre.
Madridból jelentik: (DNB) A .panvol Icgvé- 

delmi tüzérség Aigeciras közcében angol felderítő 
repülőgépre tüzelt. Az angol repülőgépét Líbiai- 
tár irányában űzték eh

Német bombák Anglia keleti partjain 
és Skóciában.

Londonból jelentik: Az angol légügy mi­
nisztérium jelenti, hogy szerdán délután ellen­
sége? repülőgépek bombákat dobtak le Angi-.a 
északkeleti partjaira és Skóciára- Légitámadás 
érte Kelet- és Délkelet-Anglía partjait is-

A német légierők nagyeredményü táma­
dásai a La Manche-csatornában, a det­
ail gliai kikötőkben és a skóciai fegyver- 

gyártó ipartelepeken.
Berlinből jelentik: A nemet légierők Ang­

lia elleni tevékenysége egyre nagyobb mérete­
ket ölt. Kedden a német harci repülőgépek a 
La Manche csatorna felett megtámadtak egy 
angol hajókaravánt, és elsüllyesztettek egy i~ 
ezer tonnás és egy hatezer tonnás hajót, egy 
8 ezer tonnás hajót pedig súlyosan megrongál­
ták. A skót tengerparton bombákat dobtak az 
angol fegyverkezési; ipar telepeire, különösen 
New Castleben. Szerdára virradó éjszaka a del- 
angliai kikötőberendezések ellen intézett tá­
madások nyomán sok helyen tűz támadt es 
robbanások történtek. Egy német tengeralatt­
járó. mely Schuchard hadnagy vezetése alatt 
áll. 24 ezer tonna ellenséges kereskedelmi há­
lóteret sülyesztett el. Egy másik tengeralatt­
járó megtorpedózott egy 15 ezer 500 tonnás fel- 
fegyverzett kereskedelmi hajót.

Közvetlen távbeszélő és távíró Bsszeköt- 
, tetés Németország és Oroszország között.

Moszkvából jelentik: A Tass iroda közli: 
Berlinben egyezményt írtak alá, mely állandó­
sítja a közvetlen távbeszélő- és távíró-összeköt­
tetést Németország és Szovjet-Oroszors-zág kö­
zött.

Olasz számbavétel az ellenséges légi 
bombázások polgári áldozatairól

83 halott, 392 sebesült

Rómából jelentik: A Stefani iroda jelentése 
«zerint Olaszországban az olasz beavatkozás Óla 
jumus 30-ig ellenséges légi és tengen lamaod; 
sok következtében a polgári lako=san veszte 
sége a követkéz1-"

BV-

Légitámadások következtében meghalt 72 
ember.' A légvédelmi ütegek lövedékei 4 em­
bert öltek meg. Tengeri bombázás következté­
ben meghalt 12 ember- Az ellenség légibombái 
339. a légvédelmi lövedékek 23 embert se-besí-

A tengeri bombázás 
személy sebesült meg

következtében

te

tettek meg.
30 polgári

Hindu diákok köszönő irata az olasz 
kormányhoz.

Rómából jelentik: Az olasz kormány ösz­
töndíjával több hindu diák tanuk az olasz 
egyetemeken- Ezek szerdán visszautaznak ha­
zájukba Noha a diákok brit állampolgárok, a 
fasiszta kormány megadta nekik a kiutazási 
engedélyt. Elutazásuk előtt a hindu diákok le­
velet írtak a fasiszta kormánynak és hálájukat 
fejezték ki azért a bánásmódért, amelyben 
mindenkor részesítették őket-

A firenzei brit intézet zár alá vétele.
Firenzéből jelentik: Az itteni brit intézetei 

a megyefőnök rendeletére zár alá vették.
Amerika visszatartja sajátmaga részére 

a hadianyagokat.
Washingtonból jelentik: Roosevelt elnÖK alá- 

irta azt a törvényt, mely az Egyesült Államok had­
seregének nélkülözhetetlen hadianyagok, lőszerek 
és hadieszközök kivitelét engedélyhez köti. A tör­
vényben főként a fémek, vegyi szerek, repűlőgép-

Musüolini e>
", •,AKínrtónelmi jelentőségű müncheni találkozóján készült ez a kép. A Duce

Hitler vil 5 1 *s Hitler a pályaudvarra hajtatnak

alkatrészek,
.szerepelnek.

pancehe mezek, gépek és szerszámok
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Ánglio ieljes elszigetelődés© az európai szárazföldtől
Berlinből, jelentik: A Deutsche Allgemeine 

Zeitung hosszabb közleményben foglalkozik a 
francia fegyverszüneti egyezmény háborús gaz­
dasági kihalásaival, melyek teljesen felborítják 
az Anglia által kezdett gazdasági háború szá­
mításait. Először is tovább: gyöngülés éri az 
angol kiviteli, mely csak szaporítja az angol 
devizagondokat,

— A közvetlen jelenre nézve még fonto­
sabb. hogy az egész francia gazdasági képesség 
kiszakadt az ellenséges gazdasági frontból. Ed­
dig Németországgá! szemben Európa legna­
gyobb vasérclermolése állolt ellenségesen, mert 
Franciaország a maga évi 30 millió tonna 
vasérctermelésével. — mely jó' esztendőkben 
az 50 millió tonnát is túl tudta haladni. — 
az élen haladt Európa, országai között- Másik 
hadigazdasági jelentőn gü tétel a francia bau- 
xit. az alumínium nyersanyaga, mely a rcpii’ö- 
gépgyártáshoz szükséges- Franciaország hal- 
hétszázezer tonna bauxi-tot termel évenként 
miből eddig a felét vitte ki Angliába, hol a 
repülőgépgyártás különösen ezekre a szállítmá­
nyokra támaszkodott Anglia most ennek a ki­
maradását annál érzékenyebben veheti, mert a 
norvég a! u m in i u ni - ?z á 11 í t á s ok a t is elvesztette, 
saját alumínium-termelése pedig egyáltalán 
nem tudja fedezni a szükségleteket.

A magas-értékű acélgyártás segédanyagait 
is, mint a milyenek a ferromangán és a ferro- 
silicium. a norvég területek elvesztése után fő­
képpen Franciaországból szerezte be Anglia- 
De öntött vasat és kész acélt is nagymértékben

szállított Anglia Franciaországból, hogy a sa­
jtit elégtelen termelésit kiegészítse. A francia 
páncélkocsigyárak, repülőgép-építő és gép­
gyártó telepek teljesítményeivel maguk a fran­
ciák sem voltak ugyan megelégedve, de ezek 
teljesítőképességé kétségtelen ? ezt az angol 
hadvezetés számba is vette, hogy a jövő hadi­
gazdálkodásban éppen olyan fontos szerepet 
szánt neki. mint az angol gyáriparnak. A ré­
met és olasz kezekbe jutott hadianyagok óriási 
mennyisége is, továbbá a Franciaországban fel­
gyújtott fém készletek cs egyéb nyersanyagok 
:s most már mind a német és olasz hadigaz­
dálkodás kezébe estek, s ez mind elvonódott 
Angliától. Ami a motorhajtó anyagok készle­

teit illeti, azokat, tűzvészokozásokkal igyekez­
tek megsemmisíteni, azonban az így okozott 
veszteségek aránylag csekélyek s így e nyers­
anyagok lek intet eben is Németország helyzete 
lényegesen föl javult.

— Nem lehet, alábecsülni — mondja a lap 
— annak a kihatását se. hogy az olasz hadite­
vékenység elzárta a Földközi-tenger használa­
tát. mely Angliának legfontosabb ellátási útja 
volt; Az angol behozatalnak kereken egy ne­
gyedrésze folyt- le ezen az úton s most ez°csak 
nagy kerülőúttal és a hajóhiány miatt c<ak 
szerfölött- drágán tudja Anglia pótolni. Egyedül 
a. kőolaj-behozatal egyharmadrésze is ezen a 
földközi-tengeri úton történt .Anglia felé- Ang­
lia elzáródott az európai kontinenstől. Gazda­
ságilag ez a végét jelenti annak a háború^ cél­
nak. amit Anglia elképzelt. A francia fegy­
verszünet végét vetette ennek a képzelődésnek 
mely Németország gazdasági megfojtását hir­
dette. Ezzel az elmélettel szemben az európai 
kontinens gazdasági egységének a valósára ál­
lott elő, mely most egyenesen Anglia ellen for 
dúl.

I Wmtmmdk helyreálíása a Németország által 
megszállott más országokban

Berlinből jelentik (DNB): A külföldi sajtó 
képviselőinek értekezletén részleteket közöltek 
a németek által megszállt területeken történő 
rendes békeviszonyok helyreállításáról.

Mindenütt gazdasági helyre-lendüiés álla­
pítható meg, A helyi hatóságoknak — a német 
katonai hatóságok erőteljes támogatása ni el-, 
ietí; — legfőbb gondjuk, a menekültek vissza­
tér, en kivit!. a lakosság ellátása és .védelme.

Hollandiában és Belgiumban Igyekeznek 
munkát biztosítani a munkásoknak. Rotter­
dam. Liege és Anvers elpusztított részeim ’
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helyreállítása megkezdődött.. A vasúti hálőza- 
toí haladéktalanul rendbehozzak s ebből a cél­
ból a német, hatóságok erőteljesen támogatják 
a belga hatóságokat.

Másrészt a kereskedelem újraéled mind­
azokban az országokban, amelyek fölszabadul­
lak az Angliával szembeni függőség alól.

A német kormány ragaszkodik hozzá, 
hogy Svájc julius 15-iltéig hívja vissza 
belgiumi, luxemburgi, hollandiai és 

norvégiai követeit.
Bernből jelentik (Stefan!): A néniéit biro­

dalmi kormány Svájc bériéini követsége útján 
tudatta, hogy nem szándékszik tovább elismer­
ni Svájc belgiumi, luxemburgi, németalföldi 
norvégiai diplomatáit és ragaszkodik hozzá, 
hogy azokat e hó 15-ig visszahívják. Ennek kö­
vetkeztében kérdésessé válik, hogy az említett 
országok es a névleges lengyel kormány tart­
hatnak-e diplomatákat Svájcban. Az illetékes 
hatóságok tanulmányozzák a kérdést.

Szabadlábra helyezték 
Alboteanut és bűntársát

Az ilfovi ügyész feiebbezést jelentett 
be a szabadlábra helyezési végzés ellen. 

Megfellebbezi az enyhe Ítéletet is
Biicurestihol jelentik: Mint mar jelentettük, 

V ictor Alboteanut a propagandaügyi minisztérium 
volt főtitkárát egy évi börtönbüntetésre, po'itikai 
jogainak három évre való felfüggesztésére és egy­
millió lei vissztéritésére ítélték, a vele együtt 
porbefogott Constantin Vasile ppdia- hat hónapi 
börtönbüntetést kapott. Az ilfovi törvényszék II. 
szekciójának tanácsa azonban az ítélet végrehajtá­
sát felfüggesztette és úgy Alboteanut, mint Cons­
tantin Va&iiét ideiglenesen szabadlábra helyezték. 
A szabadiábrabelyezés-i végzés ellen az jlíovi 
ügyész fellebbezést jelentett be s kérte, hogy az el­
ítélteket továbbra is 1arUák a fogházban. Az 
ügyész különben fellebbezést készül beadni maga 
ellen az ítélet ellen s kérni fogja nagyobb büntetés 
kiszabását. A Curentu! közli ezt a hirt s hozzá­
fűzi a híradáshoz, hogy az Alboteanu által elköve­
tett büntettek súlyossága nines arányban a bünte­
téssel — ezért, az ügyész fellebbezésének valószínű­
leg helyt fognak adni.

Az oradeai mozgókép- 
szinházak mtósora :

APOLLÓ: BROADWAY CSALOGÁNYA.
DORIAN: I. RIO CSILLAGA. 11. Aid UTOLSA 
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Unterteilter József
• /earanymtseje

A temesvári egyházmegye billédi esperest 
kprület bensőséges ünnepre készül. Julius 7-én 
mondja el ugyanis aranymiséjét Unterreiner 
József billédi föesperes-plébanos, c. kanonok. A 
Jubiláld főesperes lS66-ban született Grabác köz- 
légben, mint szüleinek 16-ik és utolsó gyermeke, 
ijcx'j július 2-án szentelte pappá Temesváron 
boldog emlékű Németh József fölszentelt püs­
pök tíz másik társával együtt. Ezek közül már 
csak egy van életben: W i t á 1 s z k y Ágoston 
nyugalmazott sárfalvi plébános, aki jelenleg a 
zsombolyai aggok otthonának lelkésze.

A jubiláns főesperes aranymiséjét a tőle meg­
szokott szerénységgel, a világtól teljesen vissza­
vonultan akarta megünnepelni Mária-Radnán.
\ billédi esperesi kerület papsága azonban, 
amelynek immár 27 éve áll az élén, ragaszko­
dott ahhoz, hogy ezt a ritka és nevezetes alkal­
mat a szeretett főesperes plébániáján, hívei és a 
kerületi papság körében ünnepelje meg.

Unter reiner József aranymiséje ezek 
szerint július 7-én délelőtt fél 11 órakor lesz Bil­
iérien A jubiláló főesperest a plébánián a menu- 
duktori tisztséget betöltő Schneider Ede lov- 
rjni tb. esperes-plébános, kerületi titkár üdvözli, 
majd innen a templomba kisérik. Az aranymise 
alatt, evangélium után Wild József gottlob! 
plébános, az ünnepelt egykori káplán iá ünnepi 
beszédet mond, a mise végén pedig az aranymi- 
sés pap áldást fog osztani.

Unterreiner Józsefet mindjárt foiszentelése 
után Steierdorfba küldték káplánnak, majd on­
nan Oravicára; több éven keresztül káplán volt 
Versc-cen 1901-től kezdve egészen 1913 augusztus 
hó ~31-ig: Móricfeldnek volt plébánosa, hol mm- 
denütt'"még most is szeretettel gondolnak reá. 
1913 szeptember hó 1-től kezdve Billed nágyköz 
s'égnek plébánosa és a kerület esperese. 19'-5-ben 
e kanonok, par hónappal ezután pedig fóesperes. 
1931 óta az egyházmegyei iskolaszék tagja. A bil­
lédi dalárda már évek előtt tiszteletbeli elnöké­
nek válaszolta; számos éven keresztül a billédi 
állami iskola iskolaszékének elnöke.

Több évvel ezelőtt igen súlyos betegségen 
ment keresztül. A nagy betegség után visszakap­
ta egészségét és ma dacára magas Korának, a 
legjobb egészségnek és munkakedvnek örvend.

Unterreiner József a temesvári egyházmegye 
legérdemesebb és legbuzgóbb papjai közé tartó 
zik. Megnyerő egyénisége, gazdag lelkipásztori 
munkássága révén mindenki előtt közszeretetnek 
és megbecsülésnek örvend. Egy újságcikk szűk 
keretei" között nem is lehet ennek a Jézus Szent 
gyve szerint való papnak erényeit és munkás­
ságát eléggé méltatni. Fedhetetlen papi élet, fa­
radságot nem ismerő buzgóság, lelkiismeretes- 
sétr hivatásbeli kötelességeink teljesiteseb n, ta­
pintatos lelkipásztori okosság, alázatossag es 
igénytelenség jellemezték mindig. .Jószívűség, ha­
tártalan szelídség és türelem, mély részvét es 
megértés a szegényekkel, betegekkel es aggok­
kal szemben vezették mindig tevékenységében. 
Megható jámborsága és imádságos szellem, mely 
tudása, egyházi és világi elöljárói iránt tisztelet- 
tudása, oltártestvérei iránti kollégiális érzmete 
minden paptársa előtt kedvessé tette. kap.aulai­
nak mindenkor megértő, jóindulatú atvja es
pártfogója volt. . ,

Soko'dalu munkássága mellett mindig tu­
dott időt szakítani magának az egyleti eleiben 
való tevékenykedésre. Az ő közbenjárása altat 
vált lehetővé, hogy a billédi katolikus^ noegylet 
alkalmas otthont építtethet magának.. Gondosko­
dott a plébániatemplom alapos kijavításáról. Az 
6 buzgósága. folytán jutott a billédi tempiom uj 
harangokhoz. ő‘ szervezte meg a billédi egyház- 
közsésf6t is.

Nagyszámú tisztelői úgy a plébánia, terüle­
tén, mint az esperesi kerületben és az egesz egy­
házmegyében, különösen ott, ahol, mint leike . 
működött, bizonyára Isten áldását kink aranj- 
miséje napján a jubiláló főesperes-p'ébanosra. 
Engedje a Mindenható, hogy Isten nagyobb m- 
csőségére, a rábízott halhatatlan le.kokuch ere 
és az Egyház javára még számos éven keresztül 
működhessék az Ur szőlőjében. Szívunk mélyé­
ből köszöntjük és üdvözöljük a jubi aló foesp 
rest: Ad multos annos!

Schneider Ede, lovrini esperes plébános.

Tiz miül ár dr sí emelik az 
amerikai honvédelmi 

költségvetést
Áz uj tengerészeti miniszter nyilatkozatot tett, hogy ellenzi 

az európai háborúba való belépést
Washingtonból jelentik: Roosevelt a jövő 

héten újabb javaslatot terjeszt a kongresszus 
elé. annak érdekében, hogy a nemzetvédelmi 
költségvetés jelenlegi 5 milliárdos keretét meg­
kétszerezzék.

A tengerészet: bizottság 9 szavazattal 5 el­
lenében hozzájárult lvnox ezredesnek tengeré­
szeti miniszterré való kinevezéséhez. A kineve­
zéshez csak azután járultak hozzá, miután ala­
posan kifaggatták Knoxot, vájjon valóban pár­
tolja-e amerikai katonáknak Európába küldé­
sét- Knox ezt nyomatékosan megcáfolta s a bi­
zottság tagjai erre hozzájárultak kinevezéséhez.

Washingtonból jelentik (Reuter): A tenge­
részet: bizottság a következő közleményt ad­
ta ki:

A bizottság megállapítja, hogy bár Knox a1 
legmesszebb menően kifejtette nézetét, amelyig 
szerint segíteni kell a szövetségeseket, illetve/a 8^ 
angolokat, egyúttal azt is erőteljesen kijelen­
tette, hogy ellenzi az európai háborúba való) 
belépést és csupán az erkölcsi és gazdasági se-, 
gítséget pártolja az Egyesült Államok polgáréij 
részéről, amit meg kell különböztető: a kor-j 
mány gazdasági segítségétől. Azt, is kijelentette, 
hogy ellenez a kormány részéről bármely, olyant 
szállítással történő segítségnyújtást, mely bele­
keverhetné Amerikát a háborúba, vagy bizo­
nyos mértékben gyengítené önvédelmét- Ez á‘ 
nyilatkozat megoldotta a bizottság elé terjesz-' 
tett legfőbb kérdést.

Rövidesen sor kerül 
os egységes kenyér bevezetesere

i Vimmer M. Anz lm Q. S. M. •

1 megválté) 
bolcsodala
Gondolatok a ,,Magnificat -rói 
ára 135 lei és portó.

Megrendelhető : a Magyar Lapok kiadó 
hivatalánál, Oradea, Sir. Regele karol o.

SlESÁ

Bucurestiből jelentik: 
Caneicov nemzetgazdasági miniszter több intézke­
dést léptetett életbe a fogyasztás racionalizálása 
érdekében., hogy minden szükségletet ki lehessen 
elégíteni. A jelek ezerint sor kerül bizonyos raci- 
natizálásra a vendéglőkben is. A fővárosban úgy 
tudják, hogy minden hiány elkerülése végett, szé­
leskörű intézkedésekre van kilátás. így Caneicov 
nemzetgazdasági miniszter tárgyalt a pékekké, a 
kenyérfogyasztás racionalizálása érdekében. Ügy,

mint az a többi európai országokban is történt, 
valószínű, hogy egységes kenyér-tipus bevezetésére 
kerül sor. A cukorkészletre vonatkozólag megálla­
pította a minisztérium, hogy a készleteit elegen­
dőek az új termésig. Az olajkészletek is elegen­
dőek lesznek — ha a legszigorúbb takarékosságot 
vezetik be. Az olajos növények és a napraforgó 
termesztésére azonban fokozottabb figyelmet fog­
nak fordítani.

A közelkeleti haditervek 
leleplezése a német sajtóban
Á francia vezérkar titkos levéltárából okmányok kerültek 
elő, melyek szerint a török külügyminiszter megbeszéléseket 

folytatott az orosz kőolajforrások felgyujtásáról
Berlinből jelentik: A lapok folytatják azok­

nak az okmányoknak a közzétételét, melyeket a 
német c»apatok a francia vezérkar levéltára el­
zsákmányol ásakor megtaláltak. Az okmányok kö­
zött ott vannak Gameiin francia fővezér és ti ey- 
gand tábornok bizalmas levelei a Törökországon 
keresztül tervezett repülőtámadásról az . orosz 
petróleumvidékek ellen. E levelek és kísérő ok­
mányok fölfedik, hogy Saracsoglu török külügymi­
niszter és Massigli ankarai francia nagykövet kö­
zött milven megbeszélések folytak a bekam és ba- 
vumi petróleumforrások felgyujtásáról. Ezzel kap­
csolatban a lapok súlyosan elítélő megjegyzéseket 
tesznek úgy Saracsoglu, mint Massigli ellen.

Cáfolják, hogy Szovjotoroszország köve­
teléseket támasztott Törökországnál 

a tengerszorosokra nézve.
Ankarából jelentik: A török felelő» körök a 

leghatározottabban cáfolják az amerikai sajtónak 
az"t a hírét, melyszerint äzovjetoroszorszag 1 orok- 
országlól a tengerszorosok ellenőrzései, vagy nem­
zetközivé tételét kérte. Ugyanezek a korok cáfol- 
jók azt is, hogy Saracsoglu .külügyminiszter tanács­
kozott az amerikai nagykövettel.

Szíria iránt feszült tett a török 
érdeklődés.

Ankarából jelentik: Török politikai körok vál­
tozatlanul nagy figyelmet üzenteinek a szína. e»e- 
menyeknek. Az amerikai francia nagykövet a:ep- 
pói és beiruti utazásához, amelyet a keleti francia 
!ere» leszerelése tett szükségessé, kulonlcle roeg- 
-e-vzéseket fűznek, mert éithetetlennek tartják, mi­
ért'szüksége» Massigli közbelépése, amikor hz.na-

nak és Libanonnak egyaránt van főbiztosa é$ ka­
tonai parancsnoka. Azt hiszik, hogy az aleppói és 
beiruti találkozó Angliának a Szíria meghódítására 
irányuló terve miatt jött létre.

Elmozdították az orosz kőolajipari 
népbiztost.

Moszkvából jelentik: Kaganovics kőolajipari 
népbiztost elmozdították és helyébe Szedi,net ne- 
verték ki. Halászati népbiztos lehkov lett.

Súlyosan megrongálták az iraki kőolaj- 
vezetéket.

Rómából jelentik: (DNB) A bagdadi rádió be­
jelentése szerint szándékos kártevéssel súlyosan 
megrongálták az iraki kőolajvezetéket Mossul kör- 
nyékén és Haifánál, ahol a vezeték véget er.

a romániai és jugoszláviai 
magyar követek együttes kihall­

gatáson voltak a magyar 
külügyminiszternél

Budapestről jelentik: Csáky István magyar 
külügyminiszter kihallgatáson fogadta Ma­
gyarország bukaresti követét. Bdrdossy Lás/z- 
föt és Bakách-Bessenyey György belgrádi kö­
vetet. A két követ jelentést tett a külügymi­
niszternek a legfontosabb időszerű kérdések 
ről. A jelentéstétel után mindkét követ vissza­
utazott állomáshelyére.
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A főváros katonai parancsnokának 
nagyfontosságú rendelet®

Visszavonták a fegyverviselési engedélyeket. Bezárják 
az olyan klubokat, ahol katonai vagy politikai ügyek­
ről beszélnek. — Intézkedések az ejtőernyősök ellen

Bucuresttböl jelentik: Argáseanu tábornok, 
s főváros katonai parancsnoka tegnap rende­
letét adott ki, amely a következőket tartal­
mazza :

/. szakasz- Az ország összes lakosainak ki­
adott, fegyverviselési engedélyek érvényüket 
vesztik. Kivételt képeznek a va dászfegy vérén- 
gedélyek, a tartalékos tiszteknek és a vállalatok 
őrzőszemélyzetónek kiadott engedélyek (ez 
utóbbiak 1940 május 29 utáni dátummal).

2- szakasz. Mindazok, akiknek fegyvervi­
selési engedélye érvényét vesztette, valamint 
azok. akik fegyverviselési engedély nélkül tar­
tanak fegyvert, vagy robbanóanyagot, kötele­
sek azt 1940 julius 6-ig beszolgáltatni, a vá­
rosokban a rendőrséghez, a falvakban a csend­
őrséghez.

3. szakasz. A lakosság köteles a legnagyobb 
szigorúsággal a lég- és gázvédelmi rendelkezé­
sekhez alkalmazkodni.

4. szakasz. Tilos megtagadni a katonaság 
vagy a hadsereg tulajdonát képező állatok el­
szállásolását.

5. szakasz. Minden nyilvános helyiséget 
este 11 órakor be kell zárni.

6. szakasz. Véglegesen be fognak zárni 
minden olyan nyilvános helyiséget, vagy klu­
bot. ahol a hadseregről, vagy az ország védel­
méről terjesztenek híreket, vagy beszélnek.

7. szakasz. A legszigorúbban tilos minden 
gyűlés a katonai hatóságok írásos engedélye 
nélkül-

^ S- szakasz. Tilos propagandát kifejteni bár­
melyik külföldi nagyhatalom javára es ezáltal 
zavart előidézni. Tilos a hadsereg műveleteiről 
tárgyalni.

9. szakasz. A legszigorúbb büntetésben ré­
szesül minden szabotázsra, pánikkeltésre, a 
hadsereg műveleteinek, vagy rekvirálásának. 
va£y pedig az adófizetés zavartalanságának 
megakadályozására irányuló felhívás, vagy 
buzdítás.

10. szakasz. Büntetésiben részesül minden 
polgári személy, aki a fenti szakaszba foglalt 
cselekményeket, vagy azok elkövetőit nem je­
lent; fel.

;/■ szakasz. Háború esetén tilos minden 
kommentár — még a kedvező is — a román, 
'agy a szövetséges hadseregek helyzetéről

i2. szakasz. Vasúton, hajón, repülőgépen 
egyetlen idegen állampolgár sem utazhat útle­
vél nélkül.

m 13- szakasz. Szigorúan tilos tüzet gyújtani 
ny;!; mezőn, vagy zárt helyiségből világossá-zot 
előidézni légiriadó eseten.

14. szakasz. Tilos idegen személyeket rej­
tegetni. ~ J

15- szakasz. Senki sem tagadhatja meg.

I Emlrődy László S. J.:
sas

hogy igazolja magát, ha katonai vagy polgári 
ágensek igazolásra szólítják fel.

16. szakasz. Mindenki kötele? azonnal jelen­
teni a legközelebbi hatóságnál, ha valamilyen re­
pülőgépből idegen ejtőernyőst lát leszállni.

Az ejtőernyősök elleni védekezés,
17. szakasz. Minden felfegyverzett katona, — 

külön parancs nélkül is — köteles a leszálló ejtő- 
ernyöst elfogni, vagy helyben tartani. Minden pol­
gári személy köteles segédkezni a katonáknak az 
ejtőernyősök vagy a kémek elfogásánál,

18. szakasz. Files kaszárnyák, katonai raktá­
rak, állomások, vonatok, katonai karavánok, nem­
zetvédelmi üzemek környékén való álldogálás, 
vagy az ezekbe való belépés illetéktelen szemé­
lyeknek.
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19. szakasz. Scnkisem tarthat rádióleadót, drót 
nélküli távírót, vagy postagalamb tenyészetet 
gedély nélkül. Az engedélyezett postagalamb te 
cvészet nem adható el és nem szállítható má4 J
rosha. *

20. szakasz. Tilos magánosoknak magánosok
tói származó leveleket egyik helységből a misikh, 
szállítani. ’

21 szakasz. Tilos bármilyen eszközzel nániUi 
kelteni a lakó«* ág körében.

A 22—2.5. szakasz arról intézkedik, hogy 
fenti rendelkezések ellen vétőket vagy bűntársai, 
kát 1 hónaptól 2 évig terjedő büntetéssel sújtják

A 26. szakasz szerint azokat, akik a 18. 
kaezban foglalt Cselekményt követik el és akiknél 
fényképezőgépet, festőeszközöket, stb. találnak a 
következő büntetésekkel sújtják: ha román állam- 
polgár, 5 25 évig terjedő kényszermunka, ha ide,
gén állampolgár, 5—15 évig terjedő kényszer- 
munka, ha a román állam szolgálatában álló ide! 
gén, 10—25 évig terjedő kényszermunka.

27. szakasz. A hazaárulás és kémkedés bünte. 
tese 2 hónaptól életfogytiglanig tartó kényszer, 
munkaié* 2 ezer leitől 100 ezer leiig terjedő pénz. 
büntetés. A hazaáruláson vagy kémkedésen én 
személyeket azonnal átadják a hadbíróságnak.

A 28. és 29. szakasz kimondja, hogy a petro. 
leumvállalatok őrizetével kapcsolatos előző rendek 
delkezések érvényben maradnak.

Jsmeeeiim tesztelek Mm ihm s 
e km Mim étetétöt

! Meiste fe
E2 az elér- tegzében <tgv Szent Szív. a páca
nak eletet ismertető mű. a mo stani b
atya előszavával jelent meg. Ez je' 1'IIIZÍ

egjobbdű a tartalom értéke1«‘gét.
A második rész Jé; us szent Szívének ma.
gankinyi la tkoz tatásat tárta üuazza. Min- 'den soriból a szeret' t el len áühata tlan
isteni ereje sugárzik.

Ára szép kart, nkőté? ben. sok illu-rli*acio.
val 113 lc-i és portó.

Megrendelhető, a Magyar Lapok kiladólm ita
Ia«a 1, Oradea, Str. Regele Cat 0! 5.

Budapestről írják: Egy szekszárdi örökségi 
perről számoltunk he nemrégen, amelyben a jus­
sukat kereső örökösök az úgynevezett Háry-szőlőt 
is perelték, amiről tudni vélték, hogy az Garav Já­
nos hires oositosának, a nevezetes Háry Jánosnak 
tulajdona volt annak idején.

A periratok nem okvetlen követik az irodalom- 
történeti hűséget, ezért érdekesnek találjuk, ha 
most közöljük azt is, ki volt Háry János o valóság­
ban. Figyelemre méltó közléseket kaptunk erről 
Bodnár István iro, volt szekszárdi Lapszerkesztő­
től, aki jő ismerője a: egész Háry-kérdésnek, mi­
után a múlt század végén élénken tevékenykedett 
a szekszárdi Guray-szobor ügyében s uz ö szerkesz­
tésében jelent meg akkoriban az emlékezetesen 
szép .,Garay-Album ', benne többek közölt Zichy 
Mihálynak a hires obsitosról készült rajzával.

Háry uram — közli Bodnár István __
csakugyan élt és szekszárdi gölöncsér, vagyis faze­
kas volt, még pedig, sajat. maga szerint, páratlan 
az egész világon. Ö csinálta mértékre, azokat a 
hires fazék fedők et. amelyek vagy beleestek a fa- 
,ekakba. vagy jó félarasszal nagyobbak voltak. 
Ezért szojárás még ma is Szekszárdűn: ..Paaszol, 
mint Háry fedele-. Vállalkozott ö különben min­
denre. Csinált még kályhát is. üe, mikor reggel 
felrakta, estére összeomlott. Persze, futottuk hozzá 
a megrémült emberek, de Háry bátya így vigasz­
talta őket.

— Hát isz, semmi se tar'hat örökké! Egyéb­
ként. a környéken jól ismert lódító obsitos Sinion- 
tornyaró! cseppent Szekszárdra. a céhiniiok sze­
rint itt folytatta a gölöncsér mesterséget A szőlő 
azonban, amit. az említett penrat Háry-szölőnek 
mond, bizony soha sem volt az övé, — legfeljebb, 
hogy elaivták oda szül etelönek. Hogy miért, azt is 
mindjárt elmondjuk. A szőlő ugyanis Mehrverth 
Ignác szakszárdi főjegyzőé volt, aki viszont kebel­
barátja volt a nála jóra! fiatalabb Gamy Jánosnak; 
mint diákok Pécsett, majd Budapesten is együtt 
laktak s a barátságot mindvégig fenntartották 
MehryerthtSl került eztán ez e szőlő ve,e. Adler 
V: János fs nem Lederet) kerete — s innen ered 
a Mehr vert h-család örökösödési pőre. Mehr.verth 
volt továbbá, az. aki sokat beszélt, barátiénak. Ga­
ray Jánosnak a mulatságos, nagyokat mondó obsi­
tosról. — beszéltek neki róla Mehnerth szülei is, 
amikor 1842-ben Garay Szekstárdon időzött

Garay híressé vált verse az obsitosról a követ­
kező évben. 1843-ban jelent meg. de Gamy ekkor 
még nem. ismerte Háry uramat, aki az .Obsitos“- 
bői hamarosan közismert lett. Három év múlva, 
1846-ban ismerkedtek meg, igaz ugyan, hogy ek- 
kor is csak. egyoldalúan. Ez az ismerkedés történt 
Mehrverth Ignácnak abban a bizonyos szőlőjében, 
melyet az örökösödési perben már Háry-szőlönek 
mondanak. Mehrverthék rendezték a találka-ót

Carayt meghívták a szüretre, aki el is jött, tudva, 
hogy Háry is ott lesz. Háryt pedig Garay kedvéért 
meghívták — szüreteidnek, ugyanis tudvalévőén 
Háry bácsi mindenhez értett, így a szőlő munkákéi 

I ts, emit egyébként inas korában tanult meg, hi. 
: szén abban az időben az ünnep az volt, ha at ina­

sok kapálni mentek a májszterrel a szőlőbe.
A találkozás megrendezése azonban nem volt 

olyan egyszerű. Háry uram ugyanis a vers miatt 
nagyon neheztelt a költőre, még pedig azért, mert 

j ót, a Hessen-Homburg huszárezred 1804-ben obsit. 
j tai elbocsátott, katonáját azzal gyanúsította meg,
! hogy lovon soha nem ült, tehát pocsétakerülö, gya­

logos volt. Egyébként, hogy Háry uram milyen 
büszke volt az ö katoncviseltségére. ennek érdekei 

I bizonyít okául Bodnár István megjegyzi, hogy a 
; vármegyei levéltárban látta egy apellátáját, melyei 
j 1819-ben irt a nagy „porció“ miatt s annak mér­

séklését azon az alapon kéri, mert hát ,.a király 
kémélleni szokta az ő katonáját.“

Visszatérve a találkozóhoz. Mehrverth féltette 
Larayt a nem. éppen udvarias Háry Jánostól i 
ezért, amikor a híres obsitos azt kérdezte tőle, 
..Hát az az űr ki legyen?", Garayt mint Erdélyi 
János orvost mutatta be neki. Háry bácsi azonban 
sejthetett valamit, mert rámordult a vendégre:

— Ugyan, tegye le már az úr azt az okulárét, 
hisz úgyis tudom, hogy indzsellér!

.4 megvetés jele volt ez abban az időben, mert 
gyűlöltebb foglalkozás nem volt, mint a — föld- 
osztó mérnökség!

Később azonban belemelegedett Háry uram. 
Akkor mondotta el történetét a tiroli masórozás- 
ról: Oiyan sűrű volt a köd a hegytetőkön, hogy 
egy lépest sem lehetett — előre menni. De a kapi­
tány feltdália magát, kirendelte a falubeli asszo­
nyokat és — szénvonóval eikapertatta a — ködöt!

Egy pompás tréfáját Garay Antal, a kalló 
testvére tartotta fenn az utókor számára: \ag\on 
fiitymálta egy borbély ismerőse a derék vitézt, da 
ö reá rivallt: Hallgasson, hiszen még azt sem 
j adja, hogy T ah an országban hány borbély van 
egy ezredben?

Tíz . . . húsz . . . száz, — találgatta a bor­
bély.

Syila! Egyse, mert a kapitány úr egysze­
rűen kivezényli a századot e — borotva malomhoz 
s elkiáltja: Halb rechts! Sutty, — egyet fordul a 
borotvamalom kereke. Halb links! Sutty, még egyet 
fordul s — kész a borotvá+ís!

Ezeket a jóízű dolgokat így később tudta meg 
Garay s örökre sajnálta, hogy az „Obsitos“-bői 
ezek kimaradtak.

Ennyi az igazság Háry János dolgában — 
jegyzi meg végül informátorunk, Bodnár István — 
s ,óle,te történetével fölösleges fölülmúlni az ü fan■
tÚZ!GJ"' nr/ g -t o a fényében

I

—T"TT‘. ""
..

<■* '/ '

.:,r

óV V» V.



Fentek, t9iOzain.

Szerkesztőség és kiadóhivatal:
ORADEA, II. KAROLYJURALY UT 5. SZÁM.

ELŐFIZETÉSI ARAK: Belföldön: Egész évre 900 
félévre 450. negyedévre 225. egy hóra 75 lei. 

Magyarországon: Egész évre 50 P. félévre 25 P, 
negyedévre 15 P. — Egyes szám ára 20 fillér, — 

vasárnap és ünnepen 24 fillér, 
postatakarékpénztári csekkszámlánk sz.: 50,037.

Telefon: 12-27.
Kéziratokat nem őrzunk meg s nem adunk vissza

BEIKTATTÁK DB. SIMIONESCU EGE?" 
SÉG GAT ÁLLAMTITKÁRT. Bucurestiből je­
lentik: Dr. Hor tolóméi egészségügyi miniszter 
és dr. Topa államtitkár jelenlétében tegnap ik­
tatták be dr. Simionescut, az egészségügyi mi­
nisztérium új államtitkárát.

GYULAFEHÉRVÁR EGYHÁZMEGYEI PA­
POK FIGYELMÉBE. A gyulafehérvári latin szer­
tartása római katolikus Egyházmegyei Hatóság 
közli, hogy a folyó hó 8- 15, napjaira Csíkszere­
dába tervezett lelkigyakorlat és a vela kapcsola­
tos tanfolyam később meghatározanej időre el­
marad,

NOVEMBER 15-IC, ELHALASZTOTTAK A 
HAT HÓNAPIG TERJEDŐ FOGHÁZBÜNTETÉ­
SEK VÉGREHAJTÁSÁT, Bucure=tiből jelentik: 
Az igazságiigyminiFZtórium körlevelet intézett az 
ügyészségekhez, amelyben a mozgósításra és a sür­
gős mezei munkákra való tekintettel elrendeli, hogy 
a hat hónapig terjedő fogházbüntetések végrehaj­
tását november 15-ig halásszák el.

* Dr Hevesi Béla belgyógyász, venerikus 
betegségek szakorvosa hazaérkezett és rendelé 
seit Nagyvárad, Piata Unirii 16. alatt (Banca 
Victoria mellett) újból megkezdte. Rövid hullám. 
Quarz, Electrotherapia. Rendel: 11—6-ig és este 
8—9-ig.

Aranymise. Temesvár. Saját tud. W i t á 1 s k i 
Ágoston nyugalmazott sárfalvi plébános most ün­
nepelte félszázados papi jubileumát. Witálski 
plébános, miután mint káplán és koaLutor mű­
ködött, 1900-tól 1936-ig tevékenykedett áárfalván, 
ahol lelkes munkát fejtett ki és közbecsülésnek 
örvend. 1936-ban nyugdíjba vonult. Aranymisé­
jét csendben, Temesváron az erzsébetvárosi plé­
bániai emplombun mondotta.

A NAGYVÁRADI PREMONTREI REND közli, 
hogy csütörtökön, július 4-én a premontrei tem­
plomban nem éjjel fél 11-tnl fél 12-ig, mint ko­
rábban közölték, hanem este fél 7 órától fél 8 
óráig lesz a szent óra.

Mindenkinek állandóan magánál kell tarta­
nia személyazonossági és katonai igazolványát.
Kolozsvárról jelentik: H orvat Iosif ar. Kolozs­
vári rendőrkvesztor, a sajtó utján ismételt fel­
hívást intéz Kolozsvár lakosságához, hogy a 
kellemetlenségek elkerülése végett, mindenki ál- 
landőan tartsa magän&l személyazonossági iga- 
zolványát. A 18—50 év közötti férfiak ezenkívül 
feltétlenül hordják magukkal állandóan katonai 
helyzetüket igazoló okmányaikat is, mert az el­
lenőrző közegek a személyazonossági igazolvá­
nyon kívül az említett bizonylatok felmutatását 
i? követelik.

NÉPISKOLÁK ÉPÍTÉSE A KÁRPÁT­
ALJÁN. Ungvárról jelentik: A napokban öt 
kárpátaljai községben hat népiskola építését 
kezdi meg a kormány. Kölcsényben. Körtvélye- 
sen, Hokiiván és Szkotárszkán rutén iskolát. 
Alsó-Aksán pedig két román nyelvű iskolát 
építenek. Az iskolák méllé tanítói lakások :s 
épülnek. Az iskolaépítés céljaira 100 ezer pen­
gőt bocsátott rendelkezésre a kormány. A 
fentieken kívül ÍR félbenmaradt iskola építéséi 
fejezik be.

Adományok, Rereczky Lajosné (Déva) 100 leit. 
küldött Horváth Ferencné és nyomorgo családja 
részére. Rendeltetési helyére juttatjuk.

Regényszerii életrajzok:
Pálíiy Erzsébet rjróínd:

Foiigno rózsája
címii könyvében Folignoi Szent Angéla életet 
írja meg szokott kedves, élvezetes stílusában 

Tanulságos, hasznos olvasmány.
Ára: 131 lei és portó.

Megrendelhető: Magyar Lapok kiadóhivatala■ 
nál, Oradea. Str. Regele Caiol 5-

MAGYAR LAPOK

Dánia most Németországba küldi az eddig 
Angliának szállított szalonnát. Berlinből jelentik: 
Megérkezett Németországba az első szalonna ál­
lítmány Dániából, amit eddig Dánia mindig 
Angliáimk szállítón.

MEGHALT CSÁSZÁR ELEMÉR A NE­
VES IRODALOMTÖRTÉNÉSZ. Budapestről 
jelenük: Császár Elem er. a Korvin koszorú tu­
lajdonosa, 1923 óla a budapesti Pázmány Pé­
ter Tudományegyetem irodalomtörténeti tan­
székének nyilvános rendes tanára, a Magyar 
Tudományos Akadémia tiszteletbeli tagja, a 
Kisfaludy Társaság és Petőfi Társaság rendes 
tagja, ez utóbbinak elnöke, a pozsonyi Erzsé­
bet, Tudományegyetem bölcsészetkarának voll 
dékánja, július 3-án éjszaka fel 12 órakor, hosz- 
szas és súlyos szenvedés után 65 éves korában 
meghalt. Temetése szombat délután 3 órakor 
lesz a Farkas-réti temetőben. A Kolozsváron 
megjelenő „Pá-sztortüz“ című irodalmi folyó­
iratban rendszeresen jelöniek meg irodalmi 
munkái.

Orvosok figyelmébe. Bucurestiből jelentik: A 
hadügyminisztérium egészségügyi osztálya felhí­
vást intézett az ös»zes volt tartalékom cgé.-'Z.vg- 
ügyi tiszti orvosokhoz, akik életkoruk, vagy be­
tegségük miatt nem szerepelnek a hadsereg nyil­
vántartásában. va'ammt azokhoz az orvosokhoz, 
akik még mm töltötték be a 65-ik életevüket és 
nincsenek beriva a hadsereg nyilván tartásába, 
hogy sürgősen küldjenek be a fentemlitett igaz­
gatósághoz egy nyilatkozatot. A nyilatkozatnak 
a következőket kell tartalmaznia: Vezeték- és 
keresztnév, foglalkozás, szak. életkor, nemzeti­
ség, lakás, az államnál, megyénél, vagy község­
nél elfoglalt állás feltüntetése, az egyetemi vég­
zettség. Fel kell tüntetni azt is, hogy miért, nem 
szerepel az illető orvos a hadsereg ellenőrző nyil­
vántartásában. (Scuüt, reformat, t re cut in retra- 
gere). Abban az esetben, ha betegség miatt nem 
szerepel, ki kell mutatni, hogy milyen betegség 
miatt történt, a nyilvántartásból való kihagyása.

Csavargóknak tekintik a helyüket elhagyó 
kiskorú cselédlányokat. Aradról jelentik: Több­
száz feljelentés érkezett az aradi kiskorúak bíró­
ságához, amelyek arról tesznek panaszt, hogy 
a vidékről aradi szolgálatba szegődött fiatalkorú 
cselédlányok szolgálati helyüket pár nap után 
elhagyják és felmondási idő nélkül máshova sze­
gődnek. A fiatalkorúak bírósága ennek alapján a 
helyüket felmondási határidő nélkül elhagyó cse­
lédlányokról kimutatást készít és ezeket ezután 
csavargóknak tekintik és háromtól hat hónapig 
terjedő fogházbüntetéssel sújtják őket. A kisko­
rúak bírósága felhívta a háztartási alkalmazot­
takat, hogy helyüket minden ok nélkül ne vál­
toztassák. Ha valami panaszuk van. forduljanak 
a bírósághoz, amelynek hatáskörébe tartozik a 
kiskorúak érdekeinek megvédése.

Visszaigényelhető az amnesztia alapján meg­
szűnt üzérkedést ügyben beadott fellebbezések 
miatt letétbe tett összegek. Bucurejtibői jelentik: 
Az üzérkedés elleni törvény alapján kirótt bün­
tetések ellen fellebbezéseket csak a büntetés 
összegének letétbe helyezése után lehet jogérvé­
nyesen beadni. A junius 8-iki amnesztiatörvénv 
kiterjed az üzérkedés! ügyekre is és megszünteti 
ezen törvrény megszegéséből eredő cse'ekménye- 
ket. Sok fellebbezés van folyamatban, amelyek 
az amnesztiatörvény alapján tárgytalanná vál­
tak. Jogászi körökben az a vélemény, hogy az 
ilyen folyamatban levő ügyekben a letéti össze­
geket vissza lehet igényelni.

Elmebeteg asszonyt gázolt el a szamosvölgyi 
motoros. Szatmárról jelentik: Súlyos szerencsét­
lenség történt az elmúlt napokban Nagybánya 
közelében a szamosvölgyi vasútvonalon Oiegas 
Avramné 60 éves misztótfalusi asszonyon már 
régebben elmebetegség jelei mutatkoztak. A be­
tegség egyik tüneteként az asszony elkóborolt ha­
zulról. Hozzátartozói minden elővigyázatossága 
ellenére Oiegásné tegnap ismét elfőni és n Za- 
zar közelében a vasúti síneken bolyongott. \ zsi- 
bói motoros vonat, amelynek vezetője nem vette 
észre idejében, elütötte. Szerencsére az asszony 
nem került a kerekek alá, hanem legurult, a si- 
n-'k mellé. A vonat azonnal megállt. Mvette az 
eszméletlen nőt és bevitte Nagybányám ahol be­
szállították a kórházba. Megállapították, hogy 
zuzódásokon kívül combcsnnttörést. is szenvedett. 
Állapota súlyos, de nem életveszélyes.

Fellendült a házasságkötések 
száma a háborús Európában

A különböző harctereken dúló kegyetlen 
háhoru ellenére sok katona és katonatiszt köt 
házasságot. Különösen a német fronton nagy a 
a házasságkötések száma. A katonák, ha néhány 
napos szabadságot kapnak. kihasználják ezt az 
alkalmat, hogy házasságot kössenek szirtik vá­
lasztottjával.

— Erősebbnek érzem magam, ha tudom, 
hegy vár valaki otthonI — mondják méh/ meg­
győződéssel.

H. Marchant:

Előítéletek 
gátjain keresztül

Egy holland miniszter megtérése a katolikus 
egyházba. Értékes nyilatkozatok az Egyház­
ról. Világiak és tépe'ódő lelkek számára kü­

lönösen megrázó könyv.
Valóban rendkívüli emberek rendkívüli, ön- 

I all,.mása

Ára: 113 lei és portó.
Megrendelhető- Magyar Lapok kindáhiia1'.ólá­

nál. Str. Regele Carol 5

Halálozás. Szombatsagi Vertan Sándor 
nyugalmazott táblabiró 76 éves korában Szász* 
régenbon meghalt. Temetése nagy részvét mel­
lett. ment végbe.

Milyen esetben halasztódnak el a bírósági
tárgyalások? Bucurestiből jelentik: Az igazság­
ügyminiszter a következő körrendeletét küldte 
az országban lévő összes igazságügyi hatóságok­
nak: Elhalasztandók az összes polgári, kereske­
delmi. vagy más természetű ügyek tárgyalásai, 
ha a felek nincsenek jelen, vagy a felek nem kí­
vánják az ügyek letárgyalását. Hasonlóképpen 
elhalasztandók a bűnügyi tárgyalások is, — ha a 
vádlott hiányzik.

ÍTÉLETIDŐ PUSZTÍTOTT IASIBAN. lati­
ból jelentik: Hatalmas felhőszakadás zúdult 
tegnap a városra, amelyet villamos kisülések és 
villámcsapások kiset lek. A felhőszakadás hosszabb 
időn át tartott és a város számos részét, különösen 
főleg a mélyebben fekvő részeket elárasztotta A 
Bakimul és Nicolina vizei is erősen megáradtak és 
kiöntéssel fenyegetnek. A,z árviz komoly károkat 
okozott. A Bukovina leié vivő utat és az ország­
utat elöntötte és a viz számos házba behatolt. A 
villám igen sok fába belecsapott és igen sok fatör­
zset kiszakított. A hatóságok megtették a szüksé­
ges mentéd intézkedéseket.

Plébános urak figyelmébe! Keresem Gámpe 
Márton keresztlevelét. Nevezett kb. 1813-ban ed­
dig még ismeretlen helyen született. Egyéb adat 
nem áll rendelkezésemre. Nagyon kérem a Plé­
bános urakat, szíveskedjenek utánanézni a ren­
delkezésükre álló anyakönyvekben Garnpe Már­
ton születésének és ha a bejegyzést megtalálják, 
szíveskedjenek keresztlevelét a költségek megje­
lölésével a következő elmemre elküldeni: Szabó 
Klára, Oradea, Regele Ferdinand 51.

BELEFULLADT .4 FÉKÉT E-TENGERBE KÉT 
FÜRDÖZÖ FIATALEMBER. Contancábó! jelentik: 
Stefan Calim és Stefan Elorea fiatalemberek a 
tengerre mentek fürödni. A part közelében mé­
lyebb vízbe kerüllek s minthogy nem tudtak 
úszni, mindketten a tengerbe fulladtak. A kettős 
szerencsétlenségről jelentést tettek a hatóságoknak 
s két órán belül a két fiatalember holttestét sike­
rült is a vízből kihalászni.

Véletlenül agyonlőtte társát a jassii polgári 
repülőtér őre. Jassiból jelentik: Amint a „Roma­
nia'1 cimii lap közli, halálos szerencsétlenség tör­
tént a iasii polgári repülőtéren. Alexandru Airi- 
nei, a repülőtér egyik őre revolverét vizsgálgat- 
ta. a fegyver közben eldördült s a golyó egy má­
sik őrt, Ncstase Alexandrut halálra sebezte. A 
végzetes szerencsétlenség után az akaratán kí­
vül gyilkossá vált éjjeli őr a revolvert atadta az 
eset egyik szemtanújának, s azzal elmenekült a 
színhelyről. A hatóságok nyomozást, indítottak a 
kézrekeritésére, de eddig a pillanatig még nem 
tudtak nyomára akadni.

Temetések. Apotcan Demeter tanar meg­
halt. 49 éves korában a nagyváradi kórházban 
Temetése ju.ius 4-én volt Pécska kőzsé/hen. — 
Csák Sándor 42 éves korában meghalt, lem üté­
se 1-én volt az Őssi-temetőben. — Moga János 
62 éves korában meghalt Berlin-utcai lakásán. 
Temetése -i-én volt a Ruükovszky-terostöben — 
Moza Cornel főhadnagy meghalt Zatáu község 
ben 39 éves korában. Temetése 4-én volt Nagy­
váradon a Rulikcv.-zky-temetőben. (Cárit’3 ,

Nagyváradi Iparosok Hitelszövetkezet Temet­
kezési Egyesülete éitestit „A" csoport)inak tag­
jait. hogy ózv. GM Imrén é, özv. Tóth De me térné 
és Zifcsák József (555, 556, 557-ik) tagunk meg­
halt.. Ezért az esedékessé vált 10, illetve 11 lei 
minden egyes tag által befizetendő az egyesület, 
pénztárába, vagy a pénzbeszedőnknek. Az elnök­
ség.

Szeged FC—Universitatea 3:2 (1:1). Kolozs­
várról jelentik: Kedden délután 2000 főnyi közön, 
ség jelenlétében játszották le a nemzetközi mér­
kőzést. mely érdekes és élvezetes játék után a 
szegediek győzelmével végződött Az 1 percben 
Medvea II. öngólt vétett, amit a 15. percben Tá­
ra mi egyenlített. A H félidő 20. percében Med- 
rea II. ismét öngólt hibázott, a 31. percben Bod­
nár lőtt újabb erőit, a 36. percben Éxtacu szépí­
tett az eredményen.
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Vendtey Feresie Ssláia
Budapestről jelentik: Vendre y Hmc, « 

híres magyar színművész 82 eves J^aoan ho._ 
szas szenvedés után meghalt. \ end v, ‘ n t. 
Sepsiszentgyörgyön született Édesapja tábornok 
volt, Nyolcéves korában megszokott hazulról és 
felcsapott színésznek. A kolozsvári ^inhazb 
kezdte meg nagyszerű szmészi
1396-ban a budapesti Vígszínházhoz szerződőd 
amelynek 1916-ig volt tagja, f^n ts gyakran 
szerepelt ott. A magyar színészét nagy Halott
iát csütörtökön temették el.

Vendrev Tata elmúlásává! a légi hues 
magyar szinészvilág egyik legszebb korszaka zá­
ródott le. Abban a korban lépett szín a ^lett
«K BíedMn Színésze. Emikor a szi'nháf 

fénykorát" élte és » '«J J^S^renc

SÍIÉ»«»
STSÄ?ÄlS SS. *?k?inT
fs nagyon szerette a közönség s ha Vendrey ját­
szóik a régi színkör, amelyben az akkori kolozs­
vári társulat előadásai folytak, rengett a kaca 
pástól. Finom humora, ötletessége páratlan vo 
l egész pályafutását jellemezte Azok köze a ki 
Lteles na A' tehetségek köze tartozóit, akiktől 
csak tanulni lehetett. - de utánozni egyéni 
művészetüket senki sem tudta. Szerepköre sole­
mn volt de a kedélves apa szerepekben volt a 

e8gnagvo'bl> s az akkoriban divatos francia vig-
nlSM színpadon keresztül a 

pesti előkelő Vígszínházig iveit, ragyogó színészi 
pályája A közönség azonban csak a színpadról 
ismerhette és csak hallhatott arról, aogy a \
lisszák mögött s a magánéletben olyan n ,zár ke--
7el szórta meleg szive jóságát, mint tehet _g 
szikráit a színpadon. Végtelenül jó ember eS de­
rék ió kolléga volt, a magyar színészetet élvo­
nalban is az elsők között, volt minden tekintet-

ben Halála mély gyászt jelent a magyar színpadi 

világra.

A betegsegélyzöi bírságok 
kilencvenöt százalékos 

kedvezménnyel fizethetők 
augusztus 31-ig

Bucurestiből jelentik: Az országos társada­
lombiztosító pénztár felhívást bocsátott, k: amely­
ben figyelmezteti az érdekelteket a központi tár­
sadalombiztosító pénztár 24.354—1940. számú kör­
rendeletére. Ez a körrendelet közli, hogy a köz­
ponti társadalombiztosító pénztár 1605—1940. sz. 
határozatának értelmében a nagy- és kisipari 
munkaadókra a társadalombiztosító által kive­
tett bárminemű büntetések, vagy illeték-szaporí­
tások, függetlenül attól, hogy azokat a régi. vagy 
az uj társadalombiztosító törvény hatálya alatt 
vetették ki és

függetlenül attól, hogy azok ellen felleb­
bezést adtak be, vagy sem, összegük 5 

százalékra szállíttatnak le,
azzal a feltétellel, hogy az érdekeltek jelenleg 
esedékes társadalombiztosítói illetékeiket hala 
déktalanul készpénzben teljes öszegükben fizes­
sék ki a büntetés, illetve birság 5 szazalékáva! 
együtt.

A kedvezményes fizetés kizárólag a társada­
lombiztosító pénztár alapjait szolgáló összegekre 
vonatkozik és azt a következő határidőkig kell 
eszközölni:

1. Azon adósok, akik még nem voltak kato­
nai összpontosításon.

1940 augusztus 31-ig fizethetik ki tartozá­
saikat kedvezményes feltételek uellett.

2. Azon adosok pedig, akik voltak katonai 
összpontosításon, a kedvezményes fizetés jogát 
1940 december 31-ig élvezik. Azt, hogy 'alaki ka­
tonai összpontosításon volt, a katonai hatóságok­
tól nyert igazolással kell bizonyítani

Mint már említettük, a kedvezmenves fize­
tés csak a társadalombiztosító alapjait szolgáló 
összegekre vonatkozik, mert a társadalombizto­
sító igazgatóságának nem áll jogában, hogy a 
munkaalappal, az építészeti alappal, valamint az 
újságírók nyugdijával kapcsolatos fizetések ügyé­
ben hozzon határozatot.

Abban az esetben, ha a hitetett oirságvk el­
len fellebbezést vagy felfolyamodást adlak be és 
ezek ügyében még ítélet nem hangzott el, a ked­
vezményes fizetés csak abban az esetben eszkö­
zölhető, ha az érdekeltek a fellebbezést, illetve 
fel folyamodást visszavonják

Legújabb tipusu áramvonalas harcirepülőgép.

Helytartóság:! felterjesztés 
a gabonaárak maximálására
A cukorgyár! lerakatnak a fogyasztók rendelkezésére kell állnia. 

Temestartományban maximálják a tűzifát
Temesvár. Saját tud. A királyi helytartóságon 

miiködő árellenőrzési bizottság Ciupe Gheorghe dr 
helvtartósági vezértitkár elnöklete alatt a bizott­
ság hatáskörébe tartozó időszerű kérdésekkel fog­
lalkozott. Az illésen szóba keiült, hogy Temesvá­
ron elfogyott a cukor az üzletekből. A bizottság 
ezt a körülményt érthetetlennek tartja, annyival 
is inkább, mivel a váios tőszomszédságában, Sza­
badfalun, cukorgyár található s ennek, valamint 
üzlethelyeinek raktáraiban megfelelő cukormeny- 
nyiséget tartanak raktáron. A helytartósági bízott- 
sás tehát, hogy a fogyasztóközönség cukorellátását 
biztosítsa, utasította a szabadfalui cukorgyárat, 
bosy a Józsefvárosi lerakatában közvetlenül a fo­
gyasztóknak is adjon el cukrot. Ebben a lerakat- 
ban bárki kaphat kívánsága szerint egytől öl ki­
lóig terjedő cukormcnnyiséget, a meghatározott 
árakon.

Foglalkozott a bizottság a lakosság tűzifával 
va'ó ellátásának ügyével is. A teme»i királyi hely-

Kláríkáékhoz 
I vendégek érkeznek

Irta: Harsányi Gréte
— Halló? Ki beszél? — kérdezte Klárika ked­

vesen csengő hangon a telefonba, miután sietve 
szaladt oda a mérgesen csengető kis szerkezet­
hez.

— Ki beszél ott? — hangzott a bölcs válasz.
— Itt Sólymos Károly lakása...
— Itt pedig Mátrai Manci beszól. Szervusz 

Klárika. Azt akarom mondani, hogy holnap dél­
után elmennénk hozzátok édesanyámmal együtt, 
ha otthon vagytok.

— Itthon leszünk, — felelte Klárika kedvesen 
— nagyon örülünk, ha eljöttök..

Mátrai Manci még nem hagyta abba a be­
szélgetést. Noha már tudta, hogy másnap bőven 
lesz ideje és alkalma a diskurálásra, mégis el­
mondta ezt is, azt is, amazt is. Hogy hallotta-e 
Klárika a legújabb pletykát Bárdosokról, Kele­
menekről, Kanizsayékról és még kilenc család- 

I ról. Klárika talpa alatt égett a föld, nagyon sze­
rette volna már befejezni a beszélgetést, mert 
a telefoncsöngetés előtt éppen bekapcsolta a vil­
lanyvasalót, hogy kivasalja a sötétkék ruhája fe­
hér gallérkáját. Most kétségbeesve rettegett, hogy 
a vasaló tulmeleg lesz, talán meg is eget vala­
mit. de hiába próbált búcsúzni. Mátrai Manci 
nem szűnt meg fecsegni.

— Jaj. — panaszolta később az édesanyjának 
Klárika. — már azt hittem, ott kell megészül­
nöm a telefonnál...

— Én a másik szobából hallgattam az egész 
beszéletgést, — nevetett az apa, — engem is 
bosszantott már a hosszas és értelmetlen beszél­
getés. de azt gondoltam magamban, hogy meg- 
érdemled!

— Én? — csodálkozott Klárika. — hát mit 
vétettem én. hogy büntetést érdemeltem?

— ügyetlen voltál és aki ügyetlen, az meg­
érdemli sorsát.

— Hogy-hogy ügyetlen?
— Először is úgy, hogy amikor valaki ide- 

cscnget és minket keres, annak kötelessége az­
zal kezdeni, hogy itt ez és ez beszél. Nem pedig 
kérdéssel felelni a kérdésre, hogy: ki beszél ott?

tartóság területén lévő polgármesterek utasít ást 
kaptak, hogy a tűzifa árát is maximálják. A maxi­
málásnál figyelembe kell venni, hogy a tűzifa 
nagybani beszerzési ára állag 7200 leire rúg. Az 
eladási árba betudható a számlaköltség, a vasuti# 
szállítás s a törvényes haszon. Temesváron az 
egyes fajták szerint 10.800 és 11.300 lei között 
váltakozik majd az eladási ál.

Végül a gabonaforgalom pangásának kérdése 
került napiiendre. A királyi helytartóság a nem­
zetgazdasági minisztériumtól felterjesztésben kéri, 
szabják meg a gabona eladási árát, mégpedig a ter­
melőre, a malmosokra e a kereskedelemre egy­
aránt kötelező módon. A gabona már egy idő óta 
nem kerül forgalomba, aminek káros kihatásai 
vannak. A szüneteié* oka pedig a bizottság meg­
állapítása szerint abban keresendő, hogy a gaboná­
nak a kereskedelemben való meghatározott ára ki­
sebb, mint amennyibe a gabona a termelőnél 
kerül.

m
Ezt csak a neveletlen emberek csinálják. Hal­
lottam, hogy igy kezdődött a beszélgetésetek.

— Igaz, — mosolygott Klárika, — de nekem 
fel sem tűnt.

— Elég baj, — hangzott a nevelő apai szó­
zat, — elég baj, mert ha az ilyesmi nem tűnik 
fel neked, akkor bizonyára magad is szoktad kö­
vetni ezt a hibát.

— Mért nem kiabáltál át, apa?
Az apa megbotránkozott arcot vágott:
— Akkor, amikor beszélsz? Ilyet én nem te­

szek! Pontosan ugyanolyan illetlenség volna be- 
lebeszéléssel zavarni valakit, aki telefonál. Ami 
pedig a hosszú csevegést illeti, az is a te hibád, 
legalábbis részben.

Klárika sértődötten válaszolt:
— Ue apa, én tízszer is kezdtem búcsúzni...
— Csak egyszer kell. De akkor végérvénye­

sen. Az ember azt mondja: bocsáss meg, kérlek, 
de dolgom van, Isten veled, holnap úgyis látjuk 
egymást. És készen van, letesszük a kagylót.

Az anya felkacagott:
— Igaza van apának, Klárika. Én csak azon 

nevetek, hogy a múltkoriban éppen Mátráméval 
jártam meg. Az is hosszan szeret telefonálni és 
nekem is sürgős dolgom volt. Mialatt beszélt­
beszélt, valami kifogáson törtem a fejemet, amit 
felhozhatnék, hogy hagyja már abba a távcseve­
gést. És véletlenül éppen az csúszott ki a szá­
mon. hogy jaj. bocsáss meg angyalom, de el kell 
köszönnöm tőled, mert — hívnak a telefonhoz!

Jót kacagtak mind a hárman. Másnap este­
felé azonban, amikor már holtrafáradtan dülöng- 
tek a Mátrai anya és leány kifogyhatatlan szó­
áradatának zuhataga alatt, annyi erejük sem 
volt., hogy valami ügyetlén hazugságot találja­
nak ki a kedves vendégek kitessékelésének cél­
jából. A két hölgy ót órára Ígérkezett, de persze 
félhétkor érkezett csak meg meg. Klárikáék az­
nap este vacsorautáni teára voltak hivatalosak, 
féltizre kellett elmenniök, nyolckor tehát tálalni 
keleti volna a vacsorát, hogy még átöltözködni is 
legyen idejük. És már nyolc óra volt, már fél- 
ki 1 e n c. már kilenc felé közeledett az óramutató, 
— Mátrai Manci és mamája még mindig ültek- 
ültek-ültek.

Klárikáék is ültek, de ők nem olyan kényel­
mesen, mint a vendégek, még pedig azon egy­
szerű okból ültek kényelmetlenebbül, mert az 0
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Vasúton, gépkocsié vagy b sírni 
mái jármüven szállított árú ulán 
igazolni kell a nemzetvédelmi 

adó lefizetését
Nagyvárad. Saját tud. A pénzügyigazgatósag 

hoz újabb rendelkezés érkezett a 2 százalékos 
nemzetvédelmi adó fizetése tárgyában, A rende­
let értelmében mindazok, akik vasúton, autón, 
vagy bármiféle járművön szállítanak árut, gon­
doskodni tartoztak arról, hogy a kísérő levél 
mellett ott legyen a nemzetvédelmi adó lerovását 
irtazoló okmány is. A pénzügyminiszter ugyanis 
elrendelte, hegy az ellenőrző közegek a fuvaro­
zás alatt lévő árukat is ellenőrizzék, abból a 
szempontból, hagy a 2 százalékos nemzetvédelmi 
adót lerótták-e az áru értéke után. A rendelke­
zés alapján a pénziigyicazgatéság felhívja az ér­
dekelteket, hegy ennek értelmében járjanak el.

Rádió műsor s
SZOMBAT, JULIUS 6.

Radio Románia és Radio Bucure§ti. 13 Idő­
jelzés, vízállásjelentés, étrend, egészségügyi ta­
nácsok. 13.10 A rádió zenekarának hangversenye. 
13.35 Időjelzés, sporthírek. 13.45 A rádió zeneka­
rának hangversenye. 14.15 Hírek. 14 30 A rádii 
zenekara hangversenyének folytatása. 15 Közle­
mények. 19.50 Magyarnyelvű hírszolgálat 30 Idő­
jelzés, időjárásjelentés. 20.10 Természetjáró kró­
nika. 20.16 Costica Bádescu énekel. 20.45 Hírek. 
21 A rádió postája. 21.15 A Lueeafärul zenekar 
táncszámai. 23.40 Hírek. Francia, német opera- 
lemezek. 23.40 Hírek francia, német, olasz és an­
gol nyelven.

Budapest I. 7.40 Torna, hírek, hanglemezek, 
étrend. 11 Hírek. 11.20 Ismeretterjesztő felolva­
sások. 13.10 A rádió szalonzenekarának műsora. 
i;;V Hírek. 14.20 Időjelzés. 14.30 Szórakoztató 
hanglemezműsor. 15.30 Hírek, műsorközlés 17.10 
Bábjáték, helyszíni közvetítés az egyik buda­
pesti elemi iskolából. 17.45 Hírek. 18 15 Rádió- 
posta. 18.50 Népessy Lucia és Teleki Sándor ma­
gyar nótákat énekel. 19.45 Uray Dezső felolvasá­
sa a 150 éves Felesket Nótáriusról. 20.15 Hitek- 
20.25 Légy jő mindhalálig, Móricz Zsigmond szín­
műve. 22.40 Hírek. 23.10 Hangképek a magyar- 
német válogatott atlétikai mérkőzésről. Beszelő: 
Pluhár István. 23.35 A Chappy jazz-zenekar mű­
sora. 0 Hírek német, olasz, angol és francia nyel­
ven. 0.20 Cigányzene. 1.05 Hírek

MAGYAR LAPOK

Európa hanyatlása
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karosszékük mintha felfelé álló tűkkel lett vol­
na kirakva. Végül is, a Klárika édesanyja fel­
emelte a kezét, mint valami forgalmi rendőr es 
így állította el egy szusszanásnyi időre a Mát­
rai nők szóözönét. A hirtelen tamadt csendben 
azt mondta Klárikának:

— Eredj, kislányom, öltözködni, mert negyed 
tízkor indulnunk kell itthonról. Ha te készen te­
szel, majd én öltözködöm.

— Megyek — pattant fel Klárika es k-sietett
6 szobából.

A Mátrai dámák nem sértődtek meg,, hanem 
Újult érdeklődéssel kezdték faggatni áolymoonet, 
hogy hová mennek, kik lesznek ott, stb Solymos- 
né hirtelen ötlettől felvillanyozva ugrott fel es 
Így felelt:

— Nem is tudora pontosan, de várjátok csak, 
mielőtt elmennétek, megmutatom a meghívót... 
aová is tettem.... ejnye, itt kell lennie az Íróasz­
talomon... Nem találom. Na, nein baj. Majd el­
mesélem legközelebb az egészet.

Mivel már állt, nem ült vissza a vendegek 
mellé. Elhatározott szándéka volt, hagy egv per­
ien belül felkéri Mátraié kát a szives távozási a. 
Elvégre, aki kilenc óra után néhány perccel nem 
törődik azzal, hogy a háziaknak féli ízre másutt 
teli lenniük, sőt addig még vacsorázniuk es al- 
bltözniök is kell, az csak sértődjék meg, ha- ki­
tessékelik! De szerencsére nem került -or ísenye- 
lebb helyzetre. Mert Klárika bátorságra kapó .1 
‘s beküldte a szobaleányt, azzal, hogy -a tiagí- 
lúgos ur kérdezteti, lehet-e tálalni a vacsorát.

— Hogyne lehetne, azonnal lehet — felelte 
lyugodtan Sólyrriosné és elbűvölő kedvesseggel, 
megsokszorozódott bűbájjal fordult imádott ven- 
légei felé, kezét búcsúra nyújtva, mosóival mez- 
tdésre előltetve: ,

— Hát Isten veletek, drágáim, igazan ved­
res tőletek,hogy ilyen sokáig maradtatok. Leg­
közelebb megismételjük a kellemes eg> üiti"'< i. 
le akkor hosszasabban maradu tik együtt io.

Ks ravasz ügyességgel úgy fordult, bogi 
még- mindig beszélő Mátrai hölgyek ;l az ajl«» 

1 lé. UuvJje. KözbtMi ószrevettu, hogy .M.iN .ti 1 (
iika arrafelé nézeget, amerre Klárika 
lózködni. Nem várta lie a vec;/.el \ I inn “iM. 111111 
la duettet adna éld Mátráméval, annak szózuliu- 
aga mellett ö is szilárdan mondta a magáé!.

— Klárikának majd átadom a buvsuza^m- 
tat, de most semmiképpen sem zd\ a rom meg

7.0
• ele

A „Hitel“ cimü ifjúsági folyóiratban 
Albrecht Dezső Írja a Következőket:

Uj kor születésénél állunk s mindabból, ami 
belőle kielemezhető, nincs okunk fé1 ni, sem mint 
embernek, sem mint magyarnak. Bár ezé]), bogy 
vannak olyan együttérző lelkek, akik egyéni sorsu­
kat összetévesztik Európáéval mégsem hiszem, 
liogv Európa hanyatlásáról és az európai ku’tura 
összeomlásáról beszélhetnénk. Imcább hihető az, 
hogy Európa nem a spengleri hanyatlás, hanem 
egy új egyensúly korszak felé halad s dinami/muia 
— mely egész kultúráját olyannyira jellemezte, 
hogy ez különbözteti meg leginkább más világré­
szek kultúrájától — nemhogy apadna, hanem nö­
vekedik.

Az európai kultúra, mely a görög szellem, a 
római civilizáció és a keresztény életérzés társulá­
sából született, új formát ölt magára. Ez a forma 
kevé.-sé fog egyezni az elmúlt korszakéval, de bi­
zonyara nem fog tovább állni eredetének forrásai­
tól, mint az elmúlt korszaké. Ma még Európában 
ennek a formának szélsőséges, sokszor alaplman 
és bántó megnyilatkozásait látjuk, de téves lenne 
a szülés kellemetlen járulékain túl meg nem lat­
nunk a születés nagyszerű misztériumát. r.zt a 
formát igazán szükségtelen összetévesztem a dik­
tatúrával s annak járulékaival. A diktatúrát a gaz­
dasági kényszer és az Írástudók fele őtien-ége ve­
zette be s ahogy jött, úgy el is tűnik, ha szüksé­
gessége megszűnik. Nem volt olvan korszak, mely­
ben rövid vagy hosszabb ideig ne lett volna nyílt, 
avagy rejtett diktatúra s ha e korszakrój beszé 
lünk, mégsem azt a vonását látjuk meghatározó 
nak. Ugyancsak téveo lenne azt látni bogy enne 
az új korszaknak a kialakulásához csak a totális 
államok járulnak hozza- S még nagyobb tévedés 
lenne, azt hinni, hogy azok a totális álamformák, 
melyek a szükségletek és a nemzeti adottságok 
szerint keletkeztek, változatlanul alkalmazhatók és 
alkalmazásuk a kérdéseket megoldja, Viszont épp 
ilyen tévedés lenne tagadásba vennünk azt, hogy 
ezek az áJlamok az új korszak jellemző sajátságait 
nagyobb mértékben valósították meg, mint a töb­
biek s ennek, folytán kisugárzó erejük nagyobb. 
A réginek és az újnak összecsapása mérséklőiéit és 
kiegvenlitőleg hathat s a küzdelem folytán az el-

cltözködés közben, nehogy elkéssünk. Én hamar 
készen leszek, van még - hat percem, az nekem 
bőven eleg, de ó egy' kicsit lassabban öltözködik. 
Hat Isten veletek angyalom, Isten leietek, isten 
veletek...

Es cupp-cupp, mar csókolgatta -s okét jobb­
ról, balról, mialatt k;csalogatta okét uz előszo­
bába.

Végre; Vegre betehette az ajtót. (Ju hanyat­
lott le az első székre az előszobában, ahova egy 
szerre nyitotta j-á a különböző ajtókat az ura. 
Klárika és a szobalány, meg a szakácsnő.

— Csak nem haltál meg, mama?! — kaca 
goit Klárika

Csak majdnem, — sóhajtott az anya 
sietve tápászjcodott tel, — de most roncs idő 
jajgatásra siessünk, hamar tálalni, hamar öl­
tözködni!

_ Én már mindent elkészítettem a pag má­
gus asszonynak, — készségiskedett •> szobalat:,'

Klárika mondám akart valarir nagyon mér­
geset, de édesapjának csak a szemevei kettelt in­
tenie, azonnal visszafojtotta magába a szót. 
Bement a szobába, ott az apa megcsóválta a fe­
jét: , ,

_ Klárika, már máskor is figyelmeztettelek, 
hogy a személyzet előtt ne tégy megjegyzést a 
vendégekre. Azért intettem, mert láttáin az or­
rod hegyén, hogy valami nagyon gonoszát akarsz 
róluk mondani.

A fiatal lány elpirult. Bűntudata tamadt, 
mert az imént, együtt szidta a szobalánnyal és a 
szakácsnéval az ilyen vendégeket, akik nem men­
nek haza idejében.

Az apa folytatta:
— Ha ezek legközelebb idejönnek, a szoba­

lány arcáról már az előszobában leolvashatják, 
hogyan vélekedünk róluk mi. a barátaik .wert a 
személyzetnek általában nincs annyi önfcgyel- 
,,,,, hogy el tudja titkolni a gondolatait. Bedig 
nagyon közönséges dolog, hogy a vendég az. elő­
szobában érte-, iión a háziaknak róla t••piait ve- 
lf iiiúiiV«‘J'öl. Igazam van /

i .,iy:ul vili, apa, sóhajtott K lanka.
,in,->K -v I ,,l '.tilalmik száz leit, hu 

,,Zi.|x \!-iiek most 111- ttudnák, hogy mit gon­
dolunk riithi ki

\z apa elkacugla magái es egy -zol sem 
szolt, csak kivett a zsebéből egy százast es át­
nyújtotta Klarikanak.

lenfelek is egymáshoz hasonulnak. Kétségtelen m, 
hogy az európai szellem átalakulása törvényszerű 
s ettől az átalakulástól niazok az államoK sem 
mentesek, akik a régi megőrzése érdekében nyúl­
tak fegyverhez. Bizonyos az, hogy a világháború 
előtti életfelfogás, társadalmi és állami berendez­
kedés soha többet vissza nem tér. S ezen bánkódni 
— ismétlem — nincs sok okunk. A jövendő kor 
több értéket hozhat az emberiség számára, sem­
mint, remélhetnék, Furcsán hangzik talán, de mint 
ember és magyar, vigasztalót találok a háooru új 
módjában is, mivel a szuronyerdők helyett újból 
az egyéni hősiesség, bátorság, leleményesség és ki­
válóság vált döntő tényezővé. 5 ha tovább nézünk, 
az élet többi vonatkozásában is azt látjuk, hogy 
a számszerüség kezd veszíteni súlyából a minőség 
javára. A mennyiségtermelés helyét a minőségter- 
melés foglalja el, a tanítást a nevelés váltja fel. az 
aranyrudak számát a munka értéke, a bsrházakat 
a kertvárosok s a liberális szabadságálmot, mely 
megkötötte az állam kezet és lehetőséget adott az 
erősebbnek a gyengébb kihasználására, a szociális 
megkötés és gondoskodás, hogy mindenki számára 
megadassák az emberi körülmények közötti élet és 
emberréválhatás lehetősége — nemcsak papíron, 
de ténylegesen. A rész. le tkutat ások, a túlságos 
elemzés, a ráció önérvényesítése helyét a szinte­
tikus kutatás foglalja el, mely a közösségben élő 
embert állítja vizsgálatainak központjába és a tu­
dományt gyakorlativá teszi, hogy a közösségben 
élő ember számára ember: és egyensúlyozott életet 
biztosítson.

I Més-uUet

Hencser,
; garantáltan tiszta, jó 
i tarban eladó. Nagy 

váradj Sir. SIramba 5.
Eladó

' egy egész es egy feles 
jF női bicikli, Oradéa- 
** Nagy varad, Calea Hui- 
I nelor 9. Fetőfi-utca 

folytatása.

£®kás

Háromszobás
liallos, előszobás, für­
dőszobás lakás kiadó. 
Uradea-Nagyvarad, Str. 
Luminei 8. "labéry-te- 
lep.

3 szobás
utcai lukas, turdőszo- 
baval kiadó. Nagyvá­
rad. Str. Deia vrancea 
12. szám.

Üres szoba
azonnal kiadó Óra 
dea-Nagy várad, Str 

Andrei Muresan 9. sz i ron Pompijiu 9 szám,

Kiadó
augusztus J-re modern 
2 szobás, előszobás la­
kás. Oradea, Strad% 
Madridului 4. szám.

Kiadó
azonnal bútorozott szó 
ba fürdőszobával. 
Oradea-Nagyvárad. Sir 
Averuscu 37. szám.

Miést kém

Házvezetőnőnek
I menne szerény igényű 
j óbb no, plébániára és 

vidékre is. Fehér Mária 
árad ca-N agy várad, Mi-

I ■ ■. I ■ hill Ili Ihl Iliite jj. szf-Nit ídBBtmu::v-' r.m uttnizí

Fieye ssi 1 Figyelem!
Melyen iesza.llitot.t áron kaphatok a

Magyar Szesle Társaság
»í.óve,!*©<zö müvei:

1-1 oman A magyar toneneura«; utjai
ara 5*0 lel helyett cr>ak 350 lei

Weit« Mai magyar tarsadaiutn
ara 3Ro lei bel vett csak 250 lei

Horváth Magyar irodaim: mű velteégimk 
kezdetei ara 396 le; beívelt 250 lei

Székfü; Bethlen Gábor
ara 460 lei helyett essa-k 300 lei

Farkas Fiatal Magyarország kora
ára 396 lei helyett csak 250 lei

Babits A mór Sanctus
ára 331 lei helyett csak 250 lei

Vidéki megrendelés esetén plus 15 lel portó 
A könyvek gyouyörti diszkötésben megrendel­
hetők a Magyar Lapok kiadóhivatala utján
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EGUJABB
ui vezérkari főnök

a Nemzet Pari la élén
Urdarianu vísszaiépetí. — tan Gigurfu lett az utóda

Bucure^tiböl jelenti a Rádió: A Nemzet Part­
ie csütörtökön a következő két pontból álló köz­
leményt a#ía ki:

1. Ércest Urdarianu, vezérkart főnök, a mai 
naptól kezdődőleg a párt egyszerű közkatonája.

X Őfelsége, II. Károly király a Nemzeti Párt­
jának vezérkari főnökévé Ion iíiugur{ut nevez­
te ki.

Bucurejti, 1940. julius 4.
URDARIANU, vezérkari főnök.

Urdarianu vezérkari főnök a Nemzet Párt­
jának csütörtökön kiadóit körlevelében a követ­
kezőkben indokolja lemondását:

— Julius 3-án elfoglaltságomra való tekin­
tettel lemondtam a Nemzet Pártjának vezérkari 
főnöki tisztségéről. Az uj vezérkari fonók Jón 
(Mugurüu. Utódomnak jó munkát kívánok. Éljen 
a Király! Éljen Románia!

URDARIANU, vezérkari Ionok,

■e »<>$ » o-o »tooooeooo®« *-»

Tovább folytatják a francia vezérkar 
titkos levéltári okmányai közlését

Áz olasz sajtó hosszú cikkekben méltatja a leleplezést
Berlinből jelentik: Berlinben hivatalosan 

folytatólagosan ismertetik azokat a titkos okmá­
nyokat, amelyek a hatodik német Fehér Könyv­
ben jelennek meg. Erről a kérdésről hosszabb 
cikkeket ir az olasz sajtó is. A lapok megálla­
pítják. hogy a titkos okmányokból kitűnik, mi­
szerint a demokraták az egész Európára igyekez­
tek kiterjeszteni a háborút és mindenütt harcos

Órai kikötőié 9W

fegyvertársakat akartak szerezni, meg Skandi­
náviában is.

A „Vopolo di Roma1" hangoztatja, hogy eze­
ket az okmányokat a birodalmi kormány újabb 
Fehér Könyvben gyűjti össze és a német sajtó 
már is közli a tartalmát, amit a nemzetközi sajtó 
is átvett és megjegyzésekkel kísérte.

a 9
nuptial
isiéiül

Á francia fengsrnagyi hivatal az angol hahókkal szemben 
való küzdelemre utasította a francia hajókat

Clermont-F errand ból jelentik: Csütörtök 
reggel 3 órakor a francia kormány jelenlegi 
székhelyén. Clermont Ferrandban a következő 
hivatalos közleményt adták ki:

— Julius 3-án reggel az Észak:-tengerről 
jövet, jelentékeny angol tengeri haderő, közöt­
tük három elsővonalbeli hajó, jeleni meg Uran 
h.ajótámaszpont járnak kikötője élőit. A fegy­
verszüneti egyezmény értelmében itt horgor.y- 
zoíi a francia hajóhad egyrésze. köztük a Dun­
kerque és a Strasbourg nevű francia hadihajók. 
Az angol tengernagy a francia hajóraj parancs­
nokai felszólította, hoay adja meg magát, vagy

sülyessze ei maga a hajóit Az angol tenger­
nagy hat órát engedélyezett a választásra. Mi­
vel a francia tengernagy vonakodott a felszó-

IX évf. 142- szám — Péntek, 1940. július 5.

Elsőrendű forrásmunka.

P. Gyenií. András:

Í8isüite arcaiéit
című miive. Ez a könyv a 400 éves Jézus- 
társaság életét és történetét adja 21 jeles 
jezsuita sorsának és működésének a tükrében.

Több jeles író adja itt tudása legjavát!
Az újkor félelmes válságai között mindenütt 
ugyanaz i megnyugtató biztosság, nagyvonalú- 

ság, tetterő, lendület és hősiesség.
Ára: 190 lei ás portó.

Megrendelhető: Magyar Lapok kiadóhivatalá­
nál. Oradea, Sir. Regele Carol 5.

liláinak engedelmeskedni, az angol hajóhad 
17 óra 40 perckor tüzelt a francia hadihajókra. 
A francia kormány e minősíthetetlen támadás­
ra \ aló tekint ettél parancsot adott az alexan­
driai kikötőben az angol hajóhad mellett hor- 
gony.zó francia h a jóegy légeknek. hogy szed­
jék fel horgonyaikat és szükség esetén erőszak 
alkalmazásával fussanak ki a nyílt tengerre. 
A francia tengernagyi hivatal ezen dúl,menően, 
tekintve, hogy a támadás annál gyűlöletesebb, 
mert a tegnap még szövetséges Angliától indult 
ki. u'asított valamennyi, még a nyílt tengeren 
tartózkodó francia hadihajót, hogy az angol 
kereskedelmi hajókat, bárhol találják azokat, 
tartóztassák fel és minden új támadásra tüze-

Az angolok magyarázata a íraneia hajók 
elleni támadásról.

Erről a kérdésről az angol Reuter iroda a kö­
vetkező közlést tette:

— Hivatalosan jelentik: julius 3-an intézked­
tek. hogy brit ellenőrzés a1 á helyezzék mindazokat 
a francia hadihajókat, amelyek brit kikötőkben 
tartózkodnak. Az intézkedést sikeresen végrehaj­
tották. bár az eljárásnak két áldozata van.

Az angol tengerészeti minisztérium az orani 
akcióval kapcsolatban azt közölte, hogv az anaol 
kikötőkben lévő francia hadihajók angol ellenőr­
zés alá helyezésével egyidősem az cszakafrikai ki­
kötőkben lévő francia hadihajóknak bizonyos fel­
tételeket ajánlottak fel, hogy „megóvják őket at- 
tol. hogy a németek kezére jussanak.'1 Az Oran- 
ban parancsnokin francia tengernagy kijelentette, 
nem hajlandó semmiféle javaslatban való feltéte­
leket elfogadni Ennek „kikerülhetetlen következ­
ménye az volt, hogy akciót kellett indítani 
az itt tartózkodó francia hadihajók ellen. Chur­
chill a csütörtök nap folyamán nyilatkozik erről a 
kérdésről a parlamentben

igen csata fejlői
y H - w * 9r? % th rr T, n KÖZiiH

az angol és francia

Berlinből jelentik- (DNB.) Az Oran előtt szer­
dán megjelent angol hajóhad három csatahajó, egv 
repülőgépanyahajó, három cirkáló és egy könnyű 
naszád rajból állott. Este hét óra tájban tengeri 
csata fejlődött ki a francia és angol tengeri erők
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között. A csata kimenetele eddig nem ismeretes. 
Az Angliában horgonyzó francia hadihajók i= uta­
sítást kaptak kormányuktól, hogy ha kelt. küzde­
lem árán is hagyják el a kikötőket és a fegyver- 
szünet! egyezménynek megfelelően menjenek 
Brestbe.

A Führer engedélyt adott, hogy a íraneia 
hajók elsülyeszthessék magukat, ha nem 
tudnak a? angol támadásoknak ellen- 

állani.
Berlinből jelentik (Német Távirat Iroda 

A francia fegyverszüneti bizottság közölte a 
nemet fegyverszüneti bizottsággal az Uránnál 
francia és angol hadihajók között történt ese­
ményeket. A Führer engedélyt adott a francia 
kormánynak arra. hogy a francia hajók ott. 
ahol nem tudják kivonni magukat az angolok 
támadása alól. elsülyeszthessék maguka* Ez 
megfelel a fegyverszüneti szerződésnek, mely­
nek értelmében a német kormánynak nem 
szándéka a. francia hajóhadat német kézbe 
venni, csupán azt kívánja megakadályozni, 
hogy az továbbra is részt vehessen a Német­
ország elleni háborúban.

1
Német zászló Verdun falain

Készült a Szent László-nvomda Rt. körforgógépen 
Oradea-Nagyvárad. II Károly király-út S. szám.
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